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Kinh glri: Quy doc gia, co quan, don vi va dbi tac trong va ngoai nudc.

Thuc hién Nghi quyét s6 202/2025/QH15 ngay 12/6/2025 ctia Qubc héi vé viéc
sap xép céc don vi hanh chinh cép tinh, tinh Gia Lai méi chinh thtic dugc thanh 1ap
trén co s& sap nhap hai tinh Gia Lai va Binh Pinh. Véi téng dién tich hon 21.500 km?,
tinh Gia Lai mdéi c6 dia hinh da dang bao gdm ddi nui két hop véi dai ddong bang.
Diém néi bat cda tinh 1a mang ludi giao théng chién luge véi su hién dién cla céc
truc giao théng huyét mach: Cao tbc Bac Nam, cac tuyén Québc 16 1, Qubc 16 14 va
Qubc 16 19, déng vai tro két nbi quan trong gitra khu vuc Tay Nguyén va ving duyén
hai mién Trung, mé ra nhiéu co hoi hop tac, phat trién lién viing.

Gia Lai mdi hoi tu day du loi thé vé dia hinh, khi hau, tai nguyén va giao théng.
Tuyén cao toc Quy Nhon - Pleiku chuén bi khai cong vao dip 19/12, trd thanh truc
huyét mach két ndi cadng bién, ctra khau, khu céng nghiép; cling 02 cang hang
khéng, hé théng dudng sét, cang bién va clra khdu québc té. Phia Béng cé cang bién
quéc té Quy Nhon, céng nudc sau Phit M dang trién khai xay dung tré thanh cta
ngo quan trong ra Bién bong; phia Tay la nga ba Bong Ducmg tlep glap Campuchia,
c6 Clra khdu qubc té Lé Thanh, mé 16i thuan loi dé két ndi cac qubc gia trong khu
vuc tiéu vung song Mekong mé rong. Su hop nhat khéng chi md ra khong gian phéat
trién rong 16n ma con tao nén mot vung d4t hoi tu ca chidu sdu van hoa, tiém nang
kinh té va tam nhin chién luoc, huéng téi xay dung Gia Lai tré thanh trung tam tang
truéng bén vimng, ning déng va hién dai ctia khu vuc. Trong bbi cdnh méi, véi quyét
tdm quang b4, glcn thiéu hinh anh va con ngum tinh Gia Lai day nang dong, than
thién va giau tiém nang trong mét ban be quoc téva cong dong trong nudc, Ban Bién
tap Bén tin Doi ngoai Gia Lai xin giéi thiéu dén Quy vi "Bén tin Doi ngoai Gia Lai”,
aé Quy vi cAm nhan ré hon vé tinh Gia Lai mdi dang vuon minh manh mé, mé& réng
canh ctra hdi nhap, sén sang két ndi, hop tac vi su phat trién chung.

Ban Bién tadp mong rang “Ban tin Dbi ngoai Gia Lai” s& la cau nbi, tré thanh
kénh théng tin tin cdy, gép phan tang cuong két nbi, thic day hop tac, thu hat dau
tu qubc té, ddong hanh ciing su phét trién kinh té - xa hdi bén viing cta dia phuong.

Mbt 1an nira, Ban Bién tap xin gui 1oi cdm on chan thanh va 1oi chic t6t dep nhat
dén toan thé Quy vi. Rat mong nhan dugc su quan tam, gép y va déng hanh ctia Quy vi
dé Ban tin ngay cang hoan thién hon.

Xin tran trong cdm on!

Ban Bién tap




GialLai
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it cao nguyén Iéng gié dén bién I6n bao la,

Gia Lai dang buéc vao giai doan birt pha

manh mé. Vi tiém nang tu nhién, van héa va
nhirng dét pha vé ha tang, giao théng, cdng nghé
va dich vu logistics, tinh khoéng chi gilr vi tri trung
tam mién Trung - Tay Nguyén ma con néi lén nhu
mot diém dén chién lugc trén ban dé phat trién
Viét Nam.

Véi dién tich hon 21.500 km?, 16n thir hai ca
nudc va dan sé trén 3,5 triéu nguoi, Gia Lai la mién
dat da dang vé ban sic véi hon 40 dan toc anh em
cung chung song. Tiéng cong chiéng ngan vang,
nghé thuat Bai choi mugt ma, vd ¢d truyén hay dau
tich Champa c6 kinh tao nén mét nén van héa vira
dam da ban sac, vira mang hoi thé hoi nhap. Nghé
thuat bai choi, khéng gian vidn hdéa Céng chiéng
Tay Nguyén - Di san phi vat thé dugc UNESCO
cong nhan - d3 trg thanh niém tu hao, dong thoi
13 “thwong hiéu” van héa doc ddo dé Gia Lai phat
trién du lich cong doéng, du lich I1& hdi va cac nganh
cong nghiép sang tao.

Khoéng chi dirng lai & gia tri truyén théng, Gia
Lai dang tap trung vao nhirng dot pha madi vé ha
tang. Tuyén cao té¢c Quy Nhon - Pleiku chuan bi
khéi cong vao cubi ndm 2025 sé tao hanh lang
Padng - Tay chién lugc, két ndi cao nguyén véi bién
ca, clra khiu quéc té€ vai cang bién qudc té. Hai san
bay Pleiku va Phu Cat dugc nang cap dé huéng
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Cang Quy Nhon (Anh: Diing Nhén)

téi trung tdm hang khéng méi ctia khu vure. Dy an
cang nuwdc sau Phu My - khi hoan thanh - sé m&
ra canh clra giao thuong truc tiép vai thi trudng
toan ciu. Su két hop déng bd nay gitp Gia Lai trd
thanh dau mai logistics quan trong, khéng chi cho
Tay Nguyén ma con cho ca khu viee Nam Trung Bo
va tiéu vung sdéng Mekong.

Cung vai ha tang giao thong, hé théng khu kinh
t€, khu céng nghiép va cum céng nghiép ciing dang
duoc quy hoach va mé rong. Khu kinh t&€ Nhon Hoi
va Khu kinh té ctra kh3u quéc té Lé Thanh giilr vai
trd hat nhan phat trién cong nghiép, thuong mai,
dich vu. Nhiéu khu céng nghiép, khu dé thi mai
vGi quy dat sach da s3n sang cho lan séng dau tu
I&n, nhat | trong linh vuc ché bién néng - 1am san,
cong nghiép phu trg, cong nghiép sach.

Bén canh do, kinh t&€ xanh va céng nghé cao
dang tr& thanh dong luc méi. Gia Lai quy hoach
hang loat du an dién gio, dién mat troi, thay dién
vGi téng cong suat gan 10 GW - mét con s6 hira
hen dua tinh tré thanh trung tdm nang lugng tai
tao cua ca nudc. Song song, tinh madi goi cac tap
doan trong va ngoai nuwdc dau tu vao tri tué nhan
tao, cong nghiép ban dan, dich vu cang va dé thi
thong minh. Day chinh |a nhirng huéng di méi, dat
Gia Lai vao vi thé “cuc ting trudng” vé cong nghé
va nang lvong sach cia mién Trung - Tay Nguyén.



Trén thi trwdng quéc t€, san
phdm clta Gia Lai da vuon téi
hon 130 qudc gia va vung lanh
thé. Giai doan 2021 - 2025, téng
kim ngach xuat nhap kh3u uéc
dat trén 18 ty USD, v&i can can
thuong mai thang du gan 7,7 ty
USD. Néng san, gob, thay san, dét
may, da giay ctia Gia Lai khong
chi chinh phuc thi trwong truyén
théng, ma con tham nhap cac thi
truong khat khe nhu chau Au,
My, Nhat Ban, Han Quéc... Diéu
nay cho thay loi thé canh tranh
ngay cang ro nét va kha nang hoi
nhap sau rong cla dia phuong.

Moét diém nhan quan trong
khac 13 su thay dé&i trong quan
tri va cach tiép can cta chinh
quyén. Gia Lai kién dinh xay
dung mo hinh “chinh quyén kién
tao”, coi doanh nghiép la trung
tam, ngudi dan 13 déi tugng phuc
vu. Thu tuc hanh chinh duoc tiép
tuc rat gon hon qua mot nira
thai gian so véi quy dinh chung;
co ché “mot cira, mot dau méi”
dugc trién khai hiéu qua. Chinh
quyén tinh cam két déng hanh
cung nha dau tu tir khau y tudng
dén trién khai, tir thdo g& kho
khan dén kién tao co héi. Diéu
nay khéng chi tao dung niém tin,
ma con gilup Gia Lai tré thanh
mot trong nhirng dia phuong cé
méi trvong dau tu minh bach,
than thién bac nhat.

Tir mot mién dat dam da ban
s3c van héa dan téc, Gia Lai hém
nay dang khoac |Ién minh dién
mao md&i - hién dai, nang dong
va hdi nhap. Su két hop gilra
chiéu sau van hda, tiém nang tu
nhién va chién luvgc phat trién
hién dai sé giup tinh khéng chi
I3 diém dén du lich hap dan, ma
con |1 noi cac nha dau tu tim
thay co héi bén virng va tuong
lai thinh vurong.

VGi quyét tdm va khat vong
vuon lén, Gia Lai dang dan khang
dinh vi thé “ngdi sao méi” trén
ban db6 phat trién Viét Nam - mot
mién dat hira, noi ban sic van héa
truyén théng “dat vo troi van” hoa
quyén cung khat vong hdi nhap
dé kién tao tuong lai.Q

GIA LAI

A LAND OF CULTURAL
CONVERGENCE AND
RISING ASPIRATIONS

is entering a new era of strong breakthroughs. With its

natural and cultural strengths, along with breakthroughs
in infrastructure, transportation, technology and logistics, the
province not only holds a central position in the Central and Central
Highlands regions but is also emerging as a strategic destination
on Vietnam’s development map.

Covering more than 21,500 square kilometers - the second
largest province in Vietnam - and home to over 3.5 million people,
Gia Lai is a land of rich diversity where more than 40 ethnic groups
live together in harmony. The echoing sound of gongs, the graceful
melodies of Bai choi, traditional martial arts, and the ancient Cham
heritage together create a culture that is deeply rooted in tradition
yet open to the spirit of integration. Bai choi, the space of Gong
Culture in the Central Highlands - recognized by UNESCO as an
Intangible Cultural Heritage of Humanity - has become a source of
pride and a unique cultural “brand” for Gia Lai to promote community
tourism, festival tourism, and creative industries.

Moving beyond its traditional values, Gia Lai is now focusing
on major breakthroughs in infrastructure. The Quy Nhon - Pleiku
Expressway, set to begin construction by the end of 2025, will form a
strategic East-West corridor linking the Central Highlands with the
sea, and connecting international border gates with international
seaports. The Pleiku and Phu Cat airports are being upgraded to serve
as new aviation hubs for the region. Meanwhile, the Phu My deep-
water port project - once completed - will open a direct gateway to
global trade. This synchronized development will position Gia Lai as
a key logistics hub, not only for the Central Highlands but also for
the South Central region and the Mekong subregion.

Alongside transport infrastructure, the network of economic
zones, industrial parks, and industrial clusters is also being planned
and expanded. The Nhon Hoi Economic Zone and the Le Thanh
International Border-Gate Economic Zone serve as the core drivers
of industry, trade, and services. Numerous new industrial parks
and urban areas with clean land reserves are ready to welcome a
new wave of investment, especially in agro-forestry processing,
supporting industries, and clean manufacturing.

In addition, the green economy and high technology are
emerging as new driving forces for growth. Gia Lai has planned a
series of wind, solar, and hydropower projects with a total capacity
of nearly 10 GW - a promising figure that could make the province
one of Vietnam’s leading renewable energy centers. At the same time,
the province is inviting domestic and international corporations
to invest in artificial intelligence, semiconductor manufacturing,
port services, and smart urban development. These new directions

From the windswept highlands to the endless sea, Gia Lai
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are positioning Gia Lai as a “growth pole” for
technology and clean energy in the Central and
Central Highlands regions.

On the international market, Gia Lai’s
products have reached more than 130 countries
and territories. Between 2021 and 2025, the
province’s total import-export turnover is
estimated to exceed USD 18 billion, with a trade
surplus of nearly USD 7.7 billion. Gia Lai’s key
exports — including agricultural products, wood,
seafood, textiles, and footwear — have not
only strengthened their presence in traditional
markets but also entered demanding destinations
such as Europe, the United States, Japan, and
South Korea... This demonstrates the province’s
growing competitiveness and deepening global
integration.

Another key highlight lies in the transformation
of local governance and administrative approach.
Gia Lai is steadfast in building a “facilitating
government” that places businesses at the center
and serves the people. Administrative procedures
have been streamlined, cutting processing time by
more than half compared to national standards,
while the “one-stop, one-window” mechanism

has been effectively implemented. The provincial
government is committed to accompanying
investors from the idea stage to project
implementation, helping resolve challenges and
create new opportunities. These efforts have built
strong investor confidence and made Gia Lai one
of the most transparent and business-friendly
localities in Vietnam.

From a land rich in national cultural traditions,
Gia Lai today is transforming into a modern,
dynamic, and globally connected province.
The harmony between cultural depth, natural
potential, and forward-looking development
strategies is making Gia Lai not only an attractive
tourism destination but also a promising land
where investors can find sustainable opportunities
and a prosperous future.

With strong determination

and rising

aspirations, Gia Lai is steadily affirming its position
as a “rising star” on Vietnam’s development map —
a promising land where the proud cultural spirit
of the “land of martial strength and literary grace”
harmoniously blends with the aspiration for
integration to shape a bright future.d

Translated by Thu Hién

Overview of Pleiku Ward (Photo: Diing Nhan)



"(ia Lai: Bien troi giao hoa, tinh hoa ngdi sing”

han 16i m&i cda Tinh qy,

HDND, UBND, Uy ban

MTTQViét Nam tinh Gia Lai,
Poan dai bi€u cac tinh Attapeu,
Salavan (CHDCND Lao) va Preah
Vihear, Stung Treng, Ratanakiri
(Vuong quéc Campuchia) da dén
tham du Chuong trinh nghé thuat
“Gia Lai: Bién troi giao héa, tinh
hoa ngoi sang” tai Quang truong
Dai Doan Két, phudng Pleiku vao
t6i ngdy 02/9/2025, gop phan
tao nén khong khi giao luu quéc
té€ an tugng. Chuong trinh dugc
t6 chirc nham chao mirng ky niém
80 nam Cach mang Thang Tam va
Quéc khanh 2/9, dong thoi la dip
dé chao dén su kién sap nhap hai
tinh Gia Lai va Binh Dinh thanh
tinh Gia Lai méi.

Vé du chuong trinh nghé thuat
c6 cac déng chi: Ta Quang Déng -
Thir trvdng B Van hoa, Thé thao
va Du lich; H6 Quéc Diing - Uy vién
Ban Chap hanh Trung vong Dang,
Bi thu Tinh Gy; Pham Anh Tuan -
Pho Bi thu Tinh ay, Cha tich UBND
tinh; Chau Ngoc Tuan - Phé Bi thu
Tinh ay, Trwédng Doan Dai biéu
Quéc hdi tinh, 1anh dao, nguyén
lanh dao cac co quan, ban, nganh
va dong dao nguoi dan trong va
ngoai tinh tham gia. Chuong trinh
nghé thudt dd mang dén nhiéu
ti€t muc dic sic, thé hién ban sic
van héa dan toc va sirc manh, khat
vong, wdc mo vuon xa cla vlung
dat Gia Lai m&i.

Nhan dip nay, sang ngay
03/9/2025, Lanh dao tinh Gia Lai
da ti€p va lam viéc véi Poan dai
biéu cac tinh Nam Lao va Déng
Bac Campuchia duéi su’ chd tri va
tham du cta cdc déng chi: Chau
Ngoc Tuan - Phé Bi thu Tinh Qy,
Trudng doan Dai bi€u Quéc héi
tinh; Trwvong Van Dat, Pho Chd tich

m Ngoc Diép
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Chuong trinh nghé thuat “Gia Lai: Bién troi giao hoa,
tinh hoa ngoi sang” (Nguodn: congly.vn)

Thudng truc HDND tinh; Nguyén Tuan Anh, Phé Cha tich UBND
tinh va lanh dao cac s@, nganh lién quan.

Péi v6i cac tinh Nam Lao, Phé Cha tich UBND tinh Nguyén
Tuan Anh dé nghi hai bén can ti€p tuc clng c6, ting cudng, phat
trién va 1am sau sic hon nira méi quan hé doan két dic biét, hop tac
toan dién; phéi hop chuan bj danh gia, tdng két két qua hop tac giai
doan 2021 - 2025 va ky két hogp tac giai doan 2026 - 2030; déng
thoi tin tudng tinh hiru nghi doan két dic biét gilra tinh Gia Lai va
cac tinh Nam L3o sé tiép tuc dom hoa két trai, d€ nhan dan cac
dia phuong tu hao viét tiép nhirng trang maéi ngay cang tuoi thim
trong lich st&r quan hé hiru nghi, hgp tac gilra hai nwéc Viét Nam -
Lao ciling nhu gilra tinh Gia Lai va cac tinh Nam Lao.

Péi véi cac tinh Dong Bac Campuchia, Phé Chu tich UBND tinh
Nguyén Tuan Anh mong muén cac tinh Déng Bac Campuchia tiép
tuc giap d&, tao diéu kién cho ddi K52 tinh Gia Lai tim kiém, quy
tap, héi huwong hai cét liét si quan tinh nguyén va chuyén gia Viét
Nam vé nudc; dé nghij tinh Ratanakiri tiép tuc quan tdm chi dao,
thuc day cong tac phan gigi cdm mdc; déng thdi mong mudn thic
day hon nira hop tac trén tat ca cac linh vuc kinh té, van hoa, xa
héi, gép phan lam sau sac hon nira méi quan hé “lang giéng tét dep,
hiru nghj truyén théng, hop tac toan dién, bén virng lau dai” giira
hai nuwéc Viét Nam - Campuchia néi chung, gitra tinh Gia Lai m&i va
cac tinh Déng Bic Campuchia néi riéng.Q



Delegations from Southern provinces of Laos and Northeastern
provinces of Cambodia attended the art program titled

“Gia Lai: Where Sky and Sea Converge,

the Essence Shines Brightly”

t the invitation of the Party Committee,

People’s Council, People’s Committee, and

Vietnam Fatherland Front Committee of
Gia Lai Province, delegations from Attapeu and
Salavan Provinces (Lao PDR), and from Preah Vihear,
Stung Treng, and Ratanakiri Provinces (Kingdom
of Cambodia), attended the art program “Gia Lai:
Where Sky and Sea Converge, the Essence Shines
Brightly” held at Dai Doan Ket Square in Pleiku on
the evening of September 02", 2025, fostering an
impressive atmosphere of international friendship
and cultural exchange. Organized to celebrate the
80" anniversary of the August Revolution and the
National Day (September 02"), it also marked the
official merger of Gia Lai and Binh Dinh Provinces
into the new Gia Lai Province.

The art program was attended by Mr. Ta Quang
Dong, Deputy Minister of Culture, Sports and
Tourism; Mr. Ho Quoc Dung, Member of the Party
Central Committee and Secretary of the Provincial
Party Committee; Mr. Pham Anh Tuan, Deputy
Secretary of the Provincial Party Committee and
Chairman of the Provincial People’s Committee;
and Mr. Chau Ngoc Tuan, Deputy Secretary of
the Provincial Party Committee and Head of the
Provincial National Assembly Delegation, together
with leaders and former leaders of provincial
departments and agencies, as well as a large number
of local residents and visitors. The program featured
a rich array of artistic performances highlighting the
cultural identity, vitality, aspirations, and forward-
looking vision of the new Gia Lai Province.

On the morning of September 03, 2025, on the
occasion of the visit, the leaders of Gia Lai Province
held a meeting with delegations from the Southern
provinces of Laos and the Northeastern provinces of
Cambodia. The meeting was chaired and attended
by Mr. Chau Ngoc Tuan, Deputy Secretary of the
Provincial Party Committee and Head of the Provincial
National Assembly Delegation; Mr. Truong Van Dat,
Standing Vice Chairman of the Provincial People’s
Council; Mr. Nguyen Tuan Anh, Vice Chairman of the
Provincial People’s Committee; together with the
leaders of relevant departments and agencies.

Regarding cooperation with the southern
provinces of Laos, Vice Chairman of Gia Lai Provincial
People’s Committee Nguyen Tuan Anh emphasized
the need for both sides to continue consolidating,
strengthening, and deepening special solidarity and
comprehensive cooperation. He proposed that the
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Leader of Attapeu province (Lao PDR) presents flowers
to congratulate Gia Lai province
(Source: baogialai.com.vn)

two sides jointly review and evaluate the outcomes
of cooperation during the 2021 - 2025 period
and prepare for the signing of a new cooperation
agreement for 2026 - 2030. He also expressed his
firm belief that the long-standing friendship and
special solidarity between Gia Lai Province and
the southern provinces of Laos would continue to
flourish, enabling the peoples of both sides to take
pride in writing new and ever more vibrant chapters
in the history of friendship and cooperation between
Viet Nam and Laos, as well as between Gia Lai and
the provinces.

With regard to the northeastern provinces of
Cambodia, Vice Chairman of Gia Lai Provincial
People’s Committee Nguyen Tuan Anh expressed
his hope that these provinces would continue to
support and facilitate Gia Lai Province’s K52 team
in searching for, collecting, and repatriating the
remains of Vietnamese volunteer soldiers and experts
who sacrificed their lives in Cambodia. He requested
that Ratanakiri Province continue to pay attention
to and expedite the process of border demarcation
and marker planting. He also expressed his desire
to further promote cooperation in all economic,
cultural, and social fields - thereby deepening the
ties of “good neighborliness, traditional friendship,
comprehensive  cooperation, and long-term
sustainability” between Viet Nam and Cambodia in
general, and the ties between new Gia Lai Province
and the northeastern provinces of Cambodia in
particular.Q Translated by Ngoc Xudn



Hoi nghi cong tac nyoai giao kinh té giiia Thii tudng Chinh phi
VGi cac Truong co quan dai dien
Viét N\am ¢ nudGc ngoai

m Ly Da

UY BAN KHAR DAN
TIRH GIA LAI

pht Pham Minh Chinh chu tri Hoi nghi

gitra Thu twéng Chinh phu véi cac Trudng
co quan dai dién Viét Nam & nuéc ngoai vé day
manh coéng tac ngoai giao kinh té gép phan thuc
hién muc tiéu tang trudng kinh t&€ 6 thang cudi
nam 2025, tao da ting trudng hai con s6 giai doan
tiép theo. Cung du Hoi nghi c6 Phé Tha twdng, B
trwang Bo Ngoai giao Bui Thanh Son; B6 truong
B& Coéng Thuong Nguyén Hong Dién; 1anh dao cac
bd, nganh; cac Dai s, Truodng Co quan dai dién
Viét Nam & nudc ngoai; lanh dao cac dia phuong,
hiép hoi, doanh nghiép. Tai diém cau tinh Gia Lai,
¢6 Chu tich UBND tinh Pham Anh Tudn du va chu
tri. Cung du c6 Phé Cha tich UBND tinh Nguyén
Tu3n Anh va dai dién lanh dao mét s6 s&, nganh,
hiép héi cua tinh.

Theo Bao cdo cong tac ngoai giao kinh t&€ 6
thang dau nam 2025, Viét Nam da cha dong, tich
cuc trién khai nhiéu nhém bién phap thac day
quan hé ngoai giao, chinh tri, an ninh - quéc phong,
kinh t&, thuong mai, dau tu vai cic déi tac, nhat 1a
cac nudc 16n. Trong dé, trién khai quyét liét, hiéu
qua cha truong da dang héa thj trudng, doi tac,
tao dot pha & mot so thi truong mdai, tiem ning
nhu My Latinh, Trung Déng - chau Phi, Trung A,
Trung Dong Au; didy manh ngoai giao, hop tac
quéc té€ vé khoa hoc céng nghé, ddi méi sang tao,
chuyén déi s6... Viét Nam da nang cap quan hé vai
10 nudc, ky két 253 thoa thuan hop tac, gap déi
nam 2024, trong d6 kinh té€, thuong mai, dau tu,
khoa hoc cong nghé |a trong tdm. Cac co quan dai
dién Viét Nam & nudc ngoai da trién khai gan 300

C hiéu t6i ngay 22/7/2025, Thu twéng Chinh

Quang canh du
Hbéi nghi truc tuyén
tai diém cau tinh Gia Lai

hoat déng ngoai giao kinh té&, xuc tién thuwong mai,
dau tu, du lich; t6 chirc hon 150 hoat déng xtc
ti€n thuong mai, dau tu & trong va ngoai nudc; hd
tro cac tinh, thanh ky két 30 thda thuan vai cac doi
tac qudc té. Hoat déng déi ngoai da gdp phan thac
day kinh té& - x3 hdi nuwéc ta. Tang trudng GDP 6
thang dau ndm 2025 dat 7,52%, |a mlrc cao nhat
trong 15 nam qua. Kinh t&€ vi mé én dinh, lam phat
dugc ki€m soat. Xuat khiu tang, xuat siéu trén
7,6 ty USD. Dau tu FDI dang ky dat trén 21,5 ty
USD, tang hon 32,6%, cao nhat trong 15 nam qua;
FDI thuc hién dat 11,7 ty USD, téng 8,1%. Du lich
qudc t€ 13 diém sang, v&i lwong khach quéc té€ dén
Viét Nam tang 20,7%...

Két luadn Hoi nghi, Thu tudng Chinh phi Pham
Minh Chinh khang dinh céng tac d6i ngoai la diém
sang trong két qua kinh t&€ - xa héi 6 thang dau
nam 2025 cla cad nudc, trong doé co suw dong gop
cla cac co quan dai dién Viét Nam & nudc ngoai.
Tha tuéng Chinh phu cling yéu ciu cac co quan dai
dién Viét Nam & nudc ngoai ndm chic tinh hinh s&
tai; phan tich, danh gia, tham muu kip thdi dé 1anh
dao Dang, Nha nudc khdng bat ngd vé déi ngoai;
tao méi trudng hoa binh, hop tac, phat trién; dam
bdo muc tiéu tang truong tir 8,3 - 8,5% trong nam
2025; thuc hién duong 16i déi ngoai déc lap, tuw
chu, da dang hoa, da phuong hoa, 13 ban tét, 13 doi
tac tin cay, thanh vién cé trach nhiém cta cong
déng quéc té, vi muc tiéu hoa binh, hop tac va
phat trién; xay duwng nén kinh té déc lap, tu cha
gan véi chu dong, tich cuc hdi nhap quéc té sau
rong, thuc chat, hiéu qua; tai co cau nén kinh té,
tai co ciu va da dang hoa thi trudng, san pham,
chudi cung trng...a



Prime Minister Holds Conference with Heads
of Viethamese Missions Abroad
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double that of 2024 - with a
strong focus on economics, trade,
investment, and science and
technology. Vietnamese missions
abroad conducted nearly 300
activities in economic diplomacy,
trade, investment, and tourism
promotion, and organized more
than 150 trade and investment
events both domestically and
internationally. They also
supported provinces and cities
in signing 30 agreements with
foreign partners. Foreign affairs
activities have significantly
contributed to mnational socio-

Prime Minister Pham Minh Chinh delivers a speech at the

Conference (Source: VGP)

Pham Minh Chinh chaired a conference with
heads of Vietnamese missions abroad to
promote economic diplomacy, aiming to help achieve
national growth targets for the second half of 2025
and create momentum for double-digit growth in
the coming years. The conference was also attended
by Deputy Prime Minister and Minister of Foreign
Affairs Bui Thanh Son, Minister of Industry and Trade
Nguyen Hong Dien, leaders of ministries and sectors,
Vietnamese ambassadors and heads of missions
abroad, as well as representatives from localities,
associations, and enterprises. In Gia Lai Province,
Chairman of the Provincial People’s Committee Pham
Anh Tuan, Vice Chairman Nguyen Tuan Anh, and
representatives of provincial departments, sectors,
and associations joined the conference online.
According to the Economic Diplomacy Report
for the first half of 2025, Viet Nam has proactively
implemented a wide range of measures to strengthen
diplomatic, political, security-defense, economic,
trade, and investment relations with partners,
especially major countries. The country has also
resolutely pursued the policy of diversifying markets
and partners, achieving breakthroughs in new and
potential regions such as Latin America, the Middle
East-Africa, Central Asia, and Central and Eastern
Europe. Viet Nam has promoted international
cooperation in science, technology, innovation, and
digital transformation; upgraded relations with 10
countries; and signed 253 cooperation agreements-

O n the evening of July 22, 2025, Prime Minister
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economic development. In the first
six months of 2025, Viet Nam’s GDP
grew by 7.52% - the highest level
in 15 years. The macroeconomy
remained stable, inflation was well
controlled, exports increased, and the trade surplus
exceeded USD 7.6 billion. Total FDI registration
reached over USD 21.5 billion, up 32.6% year-on-year
and the highest in 15 years, while FDI disbursement
rose 8.1% to USD 117 billion. International tourism
was also a bright spot, with foreign arrivals up 20.7%.
Concluding the conference, Prime Minister Pham
Minh Chinh affirmed that foreign affairs remained
a bright spot in the country's socio-economic
achievements during the first half of 2025, with
significant contributions from Vietnamese missions
abroad. The Prime Minister requested the missions
to closely monitor local developments, provide
timely analysis and recommendations, and ensure
that Party and State leaders are well-informed in
foreign affairs. He emphasized the importance of
maintaining an environment of peace, cooperation,
and development; striving to achieve the 2025
growth target of 8.3 - 8.5%; and continuing to
implement an independent, self-reliant, diversified,
and multilateral foreign policy. He also underscored
the goal of being a good friend, a reliable partner,
and a responsible member of the international
community - fostering peace, cooperation, and
development. The Prime Minister called for building
an independent and self-reliant economy closely
linked with proactive, substantive, and effective
international integration, alongside efforts to
restructure the economy and diversify markets,
products, supply chains and more.Q
Translated by Ly Pa
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VE LINH VUC BAN DAN, TRi TUE NHAN TAO Al
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S6 Khoa hoc va Céng nghé ky két Ban ghi nhé hop téc
vdi Cong ty TORmem

rong cac ngay 19 va 21/8/2025, lanh dao tinh Gia Lai d3 tiép

I va lam viéc véi Céng ty TORmem (Hoa Ky), déng thoi chirng
kién viéc ky két cac Bién ban ghi nhé hop tac quan trong gilra
TORmem vé&i S& Khoa hoc va Cong nghé tinh Gia Lai va Trudng Dai
hoc Quy Nhon. Cac théa thuan tap trung vao linh vuc ban dan, tri
tué nhan tao va ha tang dién toan, duoc ky vong sé tao nén tang dé
Gia Lai tirng budc trd thanh trung tam céng nghé cao méi cua khu
vure, gan két dio tao - nghién clru - san xuat - irng dung, dong thoi
tham gia sdu hon vao chubi gia tri toan cau ctia nganh ban dan va Al.

Ngay 19/8, Cha tich UBND tinh Gia Lai Pham Anh Tuan d3 tiép
va lam viéc v&i dng Nguyén An Thao - Nha sang lap, Giam déc diéu
hanh Céng ty TORmem. Chua tich UBND tinh khang dinh dé xuat
hop tac cia TORmem trong linh vic ban dan va tri tué nhan tao
phu hop véi dinh huéng dot pha khoa hoc - cong nghé ctia Chinh
phu va cua tinh; dong thai nhan manh Gia Lai dang huéng téi muc
tiéu trd thanh trung tdm mdai vé cong nghiép cong nghé théng tin va
cong nghé cao cta khu vuc. Tinh uvu tién thu hat cac du an vé ban
dan, Al, cdong nghé s6, di liéu 1&n, gin véi dao tao ngudn nhan luc
chat luvgng cao va mong mudén TORmem phéi hop ciing Trudng Dai
hoc Quy Nhon trién khai cac chuong trinh dao tao, nghién ciru va
chuyén giao cong nghé, coi day 1a nén tang quan trong cho su phat
trién 1au dai.

Trén co s& dinh hudng dé, ngay 21/8 tai tru s& UBND tinh
Gia Lai da dién ra 1é ky két Bién ban ghi nh& hop tac gitra S& Khoa
hoc va Céng nghé tinh va Cong ty TORmem. Bién ban ghi nh& xac
dinh hop tac lau dai trong phat trién cong nghiép céng nghé théng
tin va ban dan, tao diéu kién thuan loi d€ TORmem khao sat va dau
tu; phéi hop nghién ciru, chuyén giao cdng nghé, dao tao nhan luc,
xUc tién dau tu va san xuat cac thiét bj céng nghé cao.

Phat bi€u tai budi ky két, Cha tich UBND tinh Pham Anh Tuan
cho biét, tinh dat muc tiéu tré thanh trung tdm mdéi vé céng nghiép

m Nguyén Hoang

cong nghé thong tin va cong nghé
cao cua khu vure, uwu tién thu hat
cac du an vé ban dan, Al, cong
nghé sé va dir liéu 1én. Hop tac
v6i TORmem dugc xem la budc
kh&i dau quan trong, mé ra co hoi
dé Gia Lai tham gia sdu hon vao
nganh céng nghiép ban dan, Al va
khang dinh vi thé& tién phong vé
cong nghé cao trong khu vuec.

Trong giai doan truwdc mat,
TORmem sé tu van, hé trg dau
tw Phong thi nghiém ban dan tai
Trudng Dai hoc Quy Nhon, trién
khai cac du an thir nghiém (PoC)
vé Al va ban dan, tién t&i nghién
ctru kha nang xay dung co s& san
xuat, trung tdm R&D ngay tai Gia
Lai. Chu tich UBND tinh Pham
Anh Tuan ky vong TORmem sé
phéi hop cung Trudng Dai hoc
Quy Nhon trién khai cac chuong
trinh dao tao nguén nhan luc, coi
day la nén tang quan trong cho
su phat trién bén virng cha dia
phuong va khu vure.

Ngudi dirng dau chinh quyén
tinh khang dinh tinh sé déng hanh,
tao diéu kién thuan lgi nhat cho
cac du an cong nghé cao, coi day
Ia mot trong nhirng dong luc phat
trién doét pha, déng gop truc ti€p
vao muc tiéu dua Gia Lai tré' thanh
diém sang vé khoa hoc - céng
nghé cua ca nudc.

Phat biéu tai su kién, éng
Nguyén An Thao - Nha sang
lap, Gidm ddc diéu hanh Coéng ty
TORmem - cho biét doanh nghiép
c6 tru s& tai San Jose, California,
chuyén hoat dong trong nganh
céng nghiép ban dan va tri tué
nhan tao. L3 mo6t ngudi con cula
qué huong Gia Lai, 6ng mong
mudn hgp tac véi Trudng Pai hoc
Quy Nhon dé dao tao ngudn nhan
Iwc chat lugng cao, gép phan vao
su phat trién kinh té& - xa hdi cla
dia phuong.

Ong Nguyén An Thao bay to:
“TORmMem mong muén hgp tac lau
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dai vai Gia Lai trong nghién clru, chuyén
giao cong nghé va xay dung chudi gia tri
lien quan dén ban dan va tri tué nhan
tao. Doanh nghiép cam két két néi Gia
Lai v&i cac chuyén gia, trung tdm nghién
cru, doanh nghiép cdng nghé hang dau
clla My va nhiéu quéc gia phat trién
khac; déng théi t6 chie dao tao, nang
cao nang luc doi ngl nhan luc ky thuat
vé Al va thiét k& ban dan”.

Theo d6, TORmem sé kh&i xuéng va
hé tro tinh trién khai mot s6 sang kién
mang tinh dét pha nhu: trung tam dir
liéu quy mo6 Ién (hyperscale), cac du an
PoC cho khdi lugng céng viéc Al, xay
dwng nguyén mau nha may san xuat
chip ban dan. Cong ty cling nghién ctru
kha nang hinh thanh co s& san xuat,
trung tdm R&D ngay tai Gia Lai, coi
day 1a diém két ndi quan trong dé tham
nhap thi trwong Viét Nam va mé rong
ra khu vurc.

Song song véi dé, Cong ty TORmem
cling da ky Bién ban ghi nh& hop tac véi
Truwong Dai hoc Quy Nhon vé viéc phat
trién ha tang Al va dién toan dam may
tap trung bé nhé. Thoa thuan nay duoc
ky vong sé gép phan hinh thanh méot
trung tdm dao tao va nghién clru rng
dung vé ban dan va tri tué nhan tao tai
khu vuc mién Trung - Tay Nguyén, tao
cau néi quan trong trong viéc nang cao
chat lugng nhan luc céng nghé cao, xay
dung phong thi nghiém, trién khai cac
mé hinh thir nghiém, qua dé hé trg truc
ti€p cho muc tiéu cha tinh Gia Lai trong
phét trién céng nghiép céng nghé théng
tin, ban dan va Al gan két gitra dao tao -
nghién ciru - san xuit - &rng dung.

Nhirng hop tdc véi TORmem cé y
nghia dac biét quan trong, phu hop véi
dinh huéng ma tinh Gia Lai da xac dinh
[a phat trién nganh céng nghiép ban dan
va tri tué nhan tao thanh linh vuc trong
diém gan véi chuong trinh dét pha khoa
hoc - cong nghé ctia Chinh phua; déng
thoi ddy manh chuyén déi s6, (rng dung
Al trong quan ly, san xuat va dich vu
coéng, xay dung hé sinh thai d6i méi sdng
tao két noéi chat ché gitra chinh quyén,
doanh nghiép, trudng dai hoc va vién
nghién ctru. Su kién ky két [an nay khéng
chi mé& ra co hdi dé Gia Lai tham gia sau
hon vao chuéi gia tri toan cau clia nganh
ban dan va Al, ma con khang dinh quyét
tam dua khoa hoc - cong nghé tré thanh
dong luc trung tdm trong chién luoc
phat trién bén virng cta tinh.0
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Tormem Inc. visits Gia Lai
Province to cooperate in
Semiconductors and Al

working sessions with TORmem (USA) and witnessed

the signing of Memoranda of Understanding (MoUs)
between TORmem, the Gia Lai Department of Science and
Technology, and Quy Nhon University. The agreements focus
on semiconductors, artificial intelligence (AI), and computing
infrastructure, establishing a foundation for Gia Lai to
become a regional high-tech hub that connects training,
research, production, and application, and strengthens
integration into global semiconductor and Al value chains.

On August 19%, Mr. Pham Anh Tuan, Chairman of Gia Lai
Provincial People’s Committee, welcomed and held a working
session with Mr. Nguyen An Thao, Founder and CEO of
TORmem. The Chairman affirmed that TORmem’s proposal
to cooperate in semiconductors and artificial intelligence
(Al) aligns with the breakthrough science and technology
orientation of both the Government and the province. He
emphasized that Gia Lai aims to become a regional center for
information technology and high-tech industries, prioritizing
investment projects in semiconductors, Al, digital technology,
and big data in close connection with high-quality human
resource training. The province also expects TORmem to
collaborate with Quy Nhon University on training, research,
and technology transfer programs, viewing this partnership
as a vital foundation for sustainable development.

Based on this orientation, on August 21, at the
headquarters of the Gia Lai Provincial People’s Committee,
the Department of Science and Technology and TORmem
signed a Memorandum of Understanding (MoU). The MoU
outlines long-term cooperation in developing the IT and
semiconductor industries, supporting TORmem’s survey and
investment activities, and coordinating research, technology
transfer, human resource training, investment promotion,
and high-tech equipment production.

Speaking at the signing ceremony, Chairman Pham Anh
Tuan affirmed that Gia Lai aims to become a regional hub for
information technology and high-tech industries, prioritizing
projects in semiconductors, Al, digital technology, and big
data. He emphasized that cooperation with TORmem marks
an important first step, opening opportunities for Gia Lai to
further integrate into the semiconductor and Al industries
and to assert its pioneering role in regional high-tech
development.

In the initial phase, TORmem will provide consultancy
and support for establishing a Semiconductor Laboratory at
Quy Nhon University, implementing pilot projects (PoC) in Al
and semiconductors, and assessing the feasibility of building
production facilities and an R&D center in Gia Lai. Chairman
Pham Anh Tuan expressed his hope that TORmem will
collaborate with Quy Nhon University in developing training

F rom August 19th - 21s¢ 2025, Gia Lai provincial leaders held



Delegates attending the signing ceremony

programs, viewing this as a vital foundation for the
sustainable development of the province and the
region.

The Chairman reaffirmed that the provincial
authorities will continue to accompany and create
the most favorable conditions for high-tech
projects, viewing them as a breakthrough driving
force that directly contributes to Gia Lai’s vision
of becoming a national center for science and
technology.

At the event, Mr. Nguyen An Thao, Founder
and CEO of TORmem, stated that the company,
headquartered in San Jose, California, specializes
in semiconductors and Al. As a native of Gia Lai, he
expressed his strong commitment to collaborating
with Quy Nhon University to train high-quality
human resources, thereby contributing to the
province’s socio-economic development.

Mr. Thao emphasized: “TORmem seeks long-
term cooperation with Gia Lai in research,
technology transfer, and building semiconductor
and Al-related value chains. The company is
committed to connecting Gia Lai with leading
experts, research centers, and technology
companies from the United States and other
developed countries; as well as organizing training
programs to enhance the technical capacity of
human resources in Al and semiconductor design”

Accordingly, TORmem will initiate and support
the province in implementing breakthrough
projects such as a hyperscale data center,
Al workload PoC initiatives, and prototype
semiconductor fabrication facilities. The company

is also considering establishing production plants
and an R&D center in Gia Lai, viewing the province
as a strategic gateway to the Vietnamese market
and a base for regional expansion.

In parallel, TORmem also signed an MoU with Quy
Nhon University on developing Al infrastructure and
memory-centric cloud computing. This agreement
is expected to help establish a regional center
for semiconductor and Al training and research
in Central Vietnam - the Central Highlands,
serving as a vital bridge for developing high-tech
human resources, establishing laboratories, and
implementing pilot projects. These initiatives
will directly support Gia Lai's strategic goal of
advancing the IT, semiconductor, and Al industries
by connecting training, research, production, and
application.

Cooperation with TORmem holds profound
significance, aligning with Gia Lai’s orientation to
develop the semiconductor and Al industries into
key sectors in line with the Government’s science
and technology breakthroughs. At the same time,
it promotes digital transformation, advances Al
applications in governance, production, and public
services, and fosters an innovation ecosystem
connecting government, businesses, universities,
and research institutes. This signing event not only
opens new opportunities for Gia Lai to integrate
into global semiconductor and Al value chains
but also reaffirms the province’s determination to
make science and technology the central driving
force of its sustainable development strategy.Qd

Translated by Nguyén Hodng
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m Nguyén Hoang

rong khuén khé quan hé hop tac

hiru nghi gitra tinh va thanh phé

Izumisano (tinh Osaka, Nhat Ban),
tlr ngay 30/7 dén ngay 01/8/2025, doan
gido vién va hoc sinh thanh phé Izumisano
da c6 chuyén tham, giao luu tai tinh. Day
I3 hoat dong thudng nién duoc trién khai
theo Thoa thuan hop tac ky két giira UBND
tinh Binh Dinh (ci) va thanh phé Izumisano
nam 2019, ti€p tuc gép phan that chit tinh
hiru nghi, tang cuong giao lvu nhan dan,

thic day hop tac gido duc - vin héa va
quang ba hinh anh dia phuong t&i ban be
qudc té.

N6ng am sac mau hiru nghj Viét - Nhat

Doan cong tac gbm 16 thanh vién, trong d6 cé
10 hoc sinh trung hoc co s&, 02 gido vién, 01 dai
dién Hoi déng gido duc, 02 can bd van phong va
01 phién dich. Trong sudt nhirng ngay luu lai Quy
Nhon, doan da tham gia nhiéu hoat déng phong
phd, da dang, trai nghiém dai séng van hda, lich
str va khoa hoc cdng nghé cua dia phuvong. Diém
nhan nadi bat 13 chuong trinh giao luu hiru nghi tai
Truwdng THPT chuyén Lé Quy Doén - ngbi truong
tiéu biéu cua tinh trong dao tao hoc sinh gioi. Tai
day, hoc sinh hai bén da cung tham gia cac tiét muc
van nghé, trd choi giao Iwu, trao déi hoc tap trong
bau khéng khi séi ndi, chan tinh, d€ lai nhiéu ky
niém dang nha.

Khéng chi don thuan |3 cudc gip g& trong
khudn vién trudng hoc, chuong trinh giao luu con
gitp hoc sinh réen luyén ky nang ngoai nglr, mé' rong
kién thirc, bi dap su tu tin trong hdi nhap quéc té.
Pic biét, tinh than doan két, su tén trong va tinh
cam hiru nghi duoc thé hién ré qua nhirng nu cudi
rang r&, nhirng cai bit tay nong nhiét va anh mat
than thién - minh chirng cho tinh ban Viét - Nhat
ngay cang bén chat.

Hanh trinh kham pha van héa - khoa hoc
dia phuong

Song song vé&i cdc hoat dong giao luu tai
trudng hoc, doan gido vién va hoc sinh Izumisano
con dugce tham quan nhiéu dia diém van héa - du
lich néi tiéng ctia tinh. Tir Bao tang Téng hop Binh
Dinh, noi lvu gilr nhirng gia tri lich s&r - van héa
clia vung dat vé, dén lang chai Nhon Ly véi vé dep
binh di, ddm chat mién bién; tlr D6i thi nhan va
mo6 Han Mac Tlr - noi tén vinh héon tho bat tir ca
thi si tai hoa, dén nhirng trdi nghiém mua sam,
kham pha dai song sinh hoat tai Quy Nhon.
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Doan gido vién va hoc sinh thanh phé Izumisano - Nhat Ban

dén giao luu véi Truong THPT Lé Quy Dén

Dac biét, doan da cé dip tham quan Trung tam
Kham pha Khoa hoc va D6&i méi sang tao - cong
trinh hién dai mang tam quéc gia, dugc vi nhu
“ngodi nha tri thirc” khoi day niem dam mé khoa hoc
cho thé hé tré. Day 13 co héi dé cac em hoc sinh
Izumisano ti€p can md hinh gido duc khoa hoc truc
quan, giau tinh trai nghiém, déng thoi giip quang
ba thé manh cta tinh trong phat trién khoa hoc -
coéng nghé gan véi gido duc.

Tiép ndi chiang dudng hop tac hiru nghi

Nhirng ndm qua, quan hé hop tac giira tinh va
thanh phé Izumisano khéng ngirng duoc cing co
va ma& réng, véi nhiéu két qua thiét thuc trén cac
linh vuec: hanh chinh, gido duc - dao tao, y t€, van
héa - du lich, xtc tié€n thuong mai, dau tw va giao
luu nhan dan. Trong dong chdy Ay, chuyén tham
va giao luru [An nay clia doan gido vién, hoc sinh
Izumisano mang y nghia quan trong, ti€p tuc vun
dap tinh hiru nghi, tao tién dé cho nhirng chuong
trinh hop tac sau rong hon trong tuwong lai.

Hoat dong khéng chi tao co héi két néi gilra
thay tro Trudng THPT chuyén Lé Quy Dén va hoc
sinh lzumisano, ma con ma& réng sang nhiéu hoat
dong van hda, gido duc, khoa hoc va du lich tai dia
phuong. Qua dé, hinh anh mét tinh giau truyén
théng, nang dong, than thién va hi€u khach da
duoc lan tda manh mé t&i ban bé Nhat Ban.

Chuyén tham dé lai nhiéu dau an t6t dep, khing
dinh méi quan hé hgp tac hiru nghi gilra tinh va
thanh phé Izumisano ngay cang dugc cing co va
phat trién. D3y sé 13 nén tang quan trong dé hai
bén tiép tuc trién khai nhiéu chuong trinh hop tac
y nghia, thiét thuc, huéng téi su gan két bén chit
va lau dai, gép phan lam sau sic thém tinh hiru
nghi Viét Nam - Nhat Ban trong thoi ky hdi nhap
qudc té€.Q



Izumisano City Teachers and Students Pay

Friendship Visit
to Gia Lai Province

ithin the framework of the friendship
Wand cooperation between Gia Lai

Province and Izumisano City (Osaka,
Japan), a delegation of teachers and students from
Izumisano City visited Gia Lai from July 30 to
August1, 2025, to participate in a series of exchange
activities. This annual program, implemented
under the Cooperation Agreement signed in 2019
between the former Binh Dinh Provincial People’s
Committee and Izumisano City, continues to
deepen the bonds of friendship, promote people-
to-people exchanges, foster collaboration in
education and culture, and enhance the province’s
international profile.

Warm Colors of Vietnam - Japan Friendship

The delegation consisted of 16 members,
including 10 junior high school students, 02
teachers, 01 representative from the Board of
Education, 02 administrative officers, and 01
interpreter. During their stay in Quy Nhon City, the
delegation participated in a wide range of cultural
and educational activities, exploring the local
history, traditions, and advancements in science
and technology. The highlight of the visit was the
friendship exchange program at Le Quy Don High
School for the Gifted - a leading institution in the
province. Students from both sides performed
cultural shows, took part in interactive games, and
exchanged study experience in an enthusiastic and
friendly atmosphere, leaving behind many lasting
memories.

More than just a school visit, the program
offered students valuable opportunities to practice
language skills, broaden their knowledge, and
build confidence in international engagement.
The spirit of solidarity and mutual respect was
vividly expressed through radiant smiles, warm
handshakes, and genuine camaraderie - a heartfelt
reflection of the ever-strengthening friendship
between Vietnam and Japan.

A Journey of Cultural and Scientific Discovery

In addition to school activities, the Izumisano
delegation visited several cultural and tourist sites
across the province. Their itinerary included the
Binh Dinh General Museum, which preserves the
historical and cultural heritage of the “land of
martial arts”; Nhon Ly fishing village, renowned for
its serene coastal beauty; and Poet’s Hill and the
tomb of Han Mac Tu, which honor the immortal
soul of the talented poet. The delegation also
enjoyed modern city experiences, such as shopping
and sightseeing in Quy Nhon.

Delegation of teachers and students from Izumisano
City, Japan, visiting the Center for Scientific Discovery
and Innovation

A special highlight of the trip was the visit to the
Center for Scientific Discovery and Innovation - a
modern, national-level facility often referred to
as the “House of Knowledge” Designed to inspire
scientific curiosity among younger generations,
the center offered Izumisano students an engaging,
hands-on learning experience while showcasing
the province’s achievements in science, technology,
and educational development.

Continuing a Path of Enduring Friendship

Over the years, the cooperative relationship
between Gia Lai Province and Izumisano City has
continued to grow stronger and expand across
various fields, including public administration,
education and training, healthcare, culture
and tourism, trade promotion, investment, and
people-to-people exchange. Within this broader
framework of cooperation, the visit and exchange
activities of Izumisano’s teachers and students
hold profound significance - nurturing the seeds of
friendship and laying a solid foundation for deeper
collaboration in the years ahead.

The program not only connected students
and teachers from Le Quy Don High School for
the Gifted with their peers from Japan but also
encompassed a rich array of cultural, educational,
scientific, and tourism activities. Through these
meaningful exchanges, the image of Gia Lai as a
dynamic, friendly, and welcoming province was
vividly conveyed to Japanese friends.

The visit left many lasting impressions and
reaffirmed the strong, enduring partnership
between Gia Lai Province and Izumisano City.
This solid foundation will continue to support
future cooperation programs that are practical,
meaningful, and sustainable - contributing to the
deepening friendship between Vietnam and Japan
in the new era of international integration.d

Translated by Nguyén Hodng
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GIA LAI TO CHUC LE HOI

“Tinh hoa dai ngan

- Bién xanh hoi tu”

m Tran Thi Tw

Chuong trinh nghé thuat biéu dién tai Lé hoi “Tinh hoa dai ngan - Bién xanh hoi tu”
Anh: Ding Nhan

Dang, toan dan hudéng téi ky niém nhirng

ngay |é 16n cua dat nudc, tinh Gia Lai da t&
chirc Lé héi “Tinh hoa dai ngan - Bién xanh héi tu”
véi su chudn bi chu dao, quy md hoanh trang va
ndi dung phong pha, thu hit déng dao nhan dan,
du khach trong va ngoai nudc tham du.

Lé hoi “Tinh hoa dai ngan - Bién xanh hdi tu”
dién ra tir ngdy 29/8 dén ngay 02/9/2025 tai
phudng Quy Nhon dé chao mirng ky niém 80
nam Cach mang Thang Tam, Quéc khanh 2/9 va
chao mirng sw hgp nhat gilra tinh Binh Dinh (cd)
va Gia Lai (c@i) thanh tinh Gia Lai méi. Lé hoi an
nay vai chudi hoat dong van héa, du lich, 3m thuc
va nghé thuat dac sic, két néi vin hda cua ving
dat Tay Nguyén va bién xanh, dugc ky vong sé
thap Ién khat vong vuon 1én, khing dinh Gia Lai la
diém dén hap dan, giau ban sic va day tiém nang
phat trién trong giai doan méi.

Diém nhan ndi bat cda 1é hodi Ia chuwong trinh
giGi thiéu nghé thuat 4m thuc ca nglr dai dwong
phuc vu mién phi khoang 5.000 suat cho du khach
tai Cong vién Thiéu nhi. C4 nglr dai dwong duoc
cac dau bép tai hoa dén tir TP.HCM, Uc, Thai Lan,
Nhat Ban, Hiép hdi Van héa 4m thuc tinh Gia Lai
md, phi &, ché bién thanh nhirng mén &n sang
tao, b6 dudng va la miéng véi khau vi Au, A nhu
ca ngtr nuéng kiéu Au, chdo ca nglr két hop hat
mac ca, ca ri ca nglr kiu Thai hay banh mi ca ngur
dai 6m.

Trong khong khi phan khdi, tu hao clia toan
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Cung v6i do 13 Lé hdi am thuc “Mén ngon tir
dat Bazan va Bién” véi gan 100 gian hang, noi du
khach cé thé thudng thirc dic san dia phuong,
san pham OCOP va ca phé robusta duwoc pha ché
theo nhiéu phong cach mdi la.

Ngoai am thuc, 1€ hdi con s6i ddng véi cac
chuong trinh biéu dién tap ky, ca nhac, giao luwu
quodc té€; nghé thuat truyén théng nhu muaa hat
coéng chiéng, vé thuat Binh Dinh, nghé thuat
Tudng va Bai choi; 1& hodi dudng phd “Sac mau
bién cd” véi diéu hanh xe hoa, xiéc, ca kheo... tao
nén bau khéng khi ndo nhiét, sé6i déng.

Déc biét, vao téi ngay 01/9/2025 tai Quang
trwdng Nguyén Tat Thanh, phudeng Quy Nhon,
tinh Gia Lai dién ra chuong trinh Lé héi anh sang
vGi cha dé “Dai ngan - bién xanh vuon tam toa
sang”, chuaong trinh két hgp am thanh, anh sang,
trinh dién drone, am nhac va sy gép mat cua
nhiéu nghé si néi ti€éng, mang dén mét dém nhac
héi bung né cdm xtc cho ngudi dan va du khach
tham du.

Lé hoi “Tinh hoa dai ngan - Bién xanh hoi tu”
khoéng chi Ia ngay hdi van héa ctia nhan dan trong
tinh ma con 13 dip dé Gia Lai quang ba hinh anh
gia tri van héa, lich sk, thién nhién dic sic cda dia
phuong - moét dia phuong hoi tu day du thé manh
cGia mién nui va mién bién. Su kién gép phan nang
cao Vi thé, uy tin, hinh anh cha tinh Gia Lai mdi
vuon xa trong mat ban bé qudc t&, dong thoi thit
chat maéi quan hé hiru nghi, hop tac gilra Gia Lai véi
cac tinh, thanh trong cd nudc va dai tac quéc té.d



Gia Lai Hosts the

‘Quintessence of the Great Forest
and Blue Sea’ Festival

n the jubilant atmosphere
of nationwide celebrations

marking the country’s
major holidays, Gia Lai
Province successfully

organized the “Quintessence
of the Great Forest and Blue
Sea” Festival. The event was
meticulously prepared, held
on a grand scale, and featured
diverse, vibrant activities that
attracted large crowds of local
residents as well as domestic
and international visitors.

The festival took place
from August 29 to September
2, 2025, in Quy Nhon
Ward, celebrating the 80%
anniversary of the August
Revolution and National Day,
as well as the merger of the
former Binh Dinh and Gia Lai
provinces into the new Gia
Lai Province. It featured a wide range of unique
cultural, tourism, culinary, and artistic activities
that connected the rich traditions of the Central
Highlands with the vibrant culture of the coastal
region. The event aimed to inspire a strong spirit
of development and affirm Gia Lai’s image as an
attractive, culturally distinctive province full of
potential in the new era.

A highlight of the festival was the Ocean Tuna
Culinary Showcase, where around 5,000 free
servings were offered to visitors at the Children’s
Park. Skilled chefs from Ho Chi Minh City, Australia,
Thailand, Japan, and Gia Lai Province Culinary
Culture Association demonstrated tuna butchering
and filleting techniques before transforming the
fish into creative, nutritious dishes blending Asian
and European flavors. Featured specialties included
European-style grilled tuna, tuna porridge with
macadamia nuts, Thai-style tuna curry, and a
remarkable six-meter-long tuna sandwich.

Moreover, nearly 100 booths at the “Delicious
Dishes from Basalt Land and Sea” food festival
offered visitors the chance to enjoylocal specialties,
OCOP products, and robusta coffee prepared in a
variety of innovative styles.

In addition to its culinary attractions, the
festival came alive with variety shows, musical
performances, and international cultural exchanges.
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The Culinary Art of Ocean Tuna

Traditional arts such as gong singing and dancing,
Binh Dinh martial arts, tuong (classical drama), and
bai choi singing were also featured. The “Colors of
the Sea” street parade - with flower floats, circus
acts, and stilt performances - added to the festival’s
vibrant and festive atmosphere.

In particular, on the evening of September 1%,
2025, the Light Festival themed “Great Forest -
Blue Sea Reaching Out to Shine” took place at
Nguyen Tat Thanh Square in Quy Nhon Ward.
The event combined music, light, sound, and
drone performances with the participation of
many renowned artists, creating a spectacular
and emotional night for local residents and
visitors alike.

The “Quintessence of the Great Forest and Blue
Sea” Festival was not only a celebration of local
culture but also an opportunity for Gia Lai Province
to showcase its distinctive cultural, historical, and
natural values - aland blessed with the strengths of
both mountains and sea. The event helped elevate
the position, prestige, and image of the new Gia
Lai Province in the eyes of international friends
while strengthening friendship and cooperation
with other localities across the country and
international partners.d

Translated by Ly Da
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Tuyén truyén phap luat ve bién gioi hién va
hoat déng khai thac danh hat trén hién

Ghﬂ ngu dan cac xa ven hién

m Nguyén Hoai Phuong

PANG CONG SAN'VIET NAM QUANG

VINH M{F{JN N*’il'!i

Lanh dao Sé Ngoai vu
ting co T quéc cho ngu
dan tham gia Hoi nghj
tuyén truyén

S& Ngoai vu da phdi hop véi Ban Chi huy Bo

do6i Bién phong tinh (B6 Chi Huy Quan su
tinh), Chi cuc Thay san (S&@ Nong nghiép va Moi
tru’o’ng) cung UBND céac xa Cat Tién, Dé Gi va
phudng Hoai Nhon té chirc cac Héi nghi tuyén
truyén nham phé bién cac van ban phap luat vé
bién, d3o va chdng khai thac hai san bat hop phap,
khong khai bdo va khéng theo quy dinh (IUU) cho
ngu dan cac xa, phuong trén dia ban tinh. Chuong
trinh thu hat khoang 600 ngu dan va ngudi nha
ngw dan tham duy.

Trong béi cadnh ca nudc dang nd luc trién khai
cac giai phap quyet liét nham thao g& canh bao
“Thé vang” ctia Uy ban chau Au (EC) dai v&i thay
san Viét Nam, viéc nang cao y thirc chap hanh
phap luat, chéng khai thac hai san bat hop phap,
khéng bao cdo va khéng theo quy dinh (IUU) 13
nhiém vu quan trong, cé y nghia lau dai doi véi sy
phat trién bén virng nganh thay san. Chinh vi vy,
tai héi nghi, cac bao cdo vién da trinh bay nhiéu
ndi dung cdt 16i nhu: Luat Bién Viét Nam n3m
2012; Nghi quyét s6 04/2024/NQ-HDTP ngay
12/6/2024 cua Hoi ddng Tham phan Toa an nhan
dan tdi cao vé viéc huwéng dan ap dung mot sé quy
dinh ctia B6 luat Hinh su vé truy clru trach nhiém
hinh suw d6i v&i hanh vi lién quan dén khai thac,
mua ban, van chuyén trai phép thuy san; Nghj
dinh s6 37/2024/ND-CP ngay 04/4/2024 cua
Chinh phu vé stra d&i, b6 sung mot sé diéu cha
Nghi dinh s6 26/2019/ND-CP ngay 08/3/2019
ctia Chinh pha vé quy dinh chi tiét mét s6 diéu va
bién phap thi hanh Luat Thiy sdn nam 2017; Nghi

Trong cac ngay tir ngay 10/9 dén 12/9/2025,
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dinh s6 38/2024/ND-CP ngay 05/4/2024 cia
Chinh pha quy dinh xtr phat vi pham hanh chinh
trong linh vuc thuy san; cac quy dinh phap luat
lién quan dén quan ly hoat dong khai thac thuy
san, chéng khai thac hai san bat hop phap, khéng
bao cdo va khéng theo quy dinh (IUU)...

Bén canh do6, cac bao cdo vién ciling da danh
thai gian 13ng nghe, ti€p nhan va giai dap thau dao
nhiéu y kién, ki€n nghi ctiia ba con ngu dan. Nhirng
van dé duoc dua ra tap trung chi yéu lién quan
dén viéc hd tro ngu dan khi gap su ¢ trong qua
trinh danh b3t thay san trén bién. Ngoai ra, 600 |4
c& T6 qudc d3 duogc dai dién Lanh dao S& Ngoai vu
truc tiép trao ting dén tan tay cho ba con ngu dan
tham du. Day 12 hoat déng nham déng vién, khich
Ié tinh than, tiép thém niém tin dé ngw dan an tam
vuon khoi, bAm bién, phat trién kinh té gia dinh,
g6p phan 1am giau cho qué huong va ciling 13 thé
hién tinh than doan két, y chi kién cuong cta ngu
dan Viét Nam chung strc, dong long bao vé chu
quyén bién, d3o thiéng liéng ctia T6 qudc.

H6i nghi da gép phan trang bi cho ngu dan kién
thirc phap luat, ndng cao y thirc bao vé ngubn loi
thay san, khai thac hop ly gan véi phat trién kinh t&
bién bén virng. Day ciing |3 dip ting cudng gan két
gitra chinh quyén, luc lugng chirc ndng va ngu dan,
cung khang dinh quyét tam gilr virng cha quyén
bién, d3o. Hoat déng chéng khai thac IUU khéng
chi dap rng yéu cau hdi nhap qudc t& ma con thé
hién trach nhiém ctia ngu dan trong gin gilr tai
nguyén va phat trién nganh thay san theo huéng
hiéu qua, bén virng.Q



Disseminating legal documents on the sea and
islands and offshore fishing activities for coastal

fishermen

rom September 10" to 12t 2025, the
F Department of Foreign Affairs, in coordination

with the Provincial Border Guard Command
(Provincial Military Command), the Fisheries
Sub-Department (Department of Agriculture and
Environment) and the People’s Committees of
Cat Tien Commune, De Gi Commune, and Hoai
Nhon Ward, organized conferences to disseminate
legal documents on the sea and islands and to
promote the prevention of illegal, unreported, and
unregulated (IUU) fishing to fishermen in coastal
localities of the province. The programs attracted
approximately 600 fishermen and their family
members.

As the country intensifies efforts to implement
comprehensive solutions to lift the European
Commission’s “Yellow Card” (EC) warning on the
country’s seafood exports, raising fishermen’s
awareness of legal compliance and IUU fishing
prevention has become a crucial and long-term
task for the sustainable development of the fisheries
sector. Therefore, at the conferences, the speakers
presented key legal documents, including: The Law
of the Sea of Viet Nam 2012; Resolution No. 04,/2024 /
NQ-HDTP dated June 12, 2024, by the Council of
Judges of the Supreme People’s Court, guiding the
application of several provisions of the Penal Code
on criminal liability for illegal fishing, trading, and
transportation  of  aquatic
products; Decree No. 37/2024/
ND-CP dated April 4, 2024 by
the Government, amending
and supplementing a number
of articles of Decree No.
26/2019/ND-CP dated March
8, 2019 by the Government
detailing a number of articles
and measures to implement the
Fisheries Law 2017; Decree No.
38/2024/ND-CP dated April
5, 2024 by the Government,
on administrative penalties in
the fisheries sector; and other
relevant legal regulations on
the management of fishing
activities and the prevention
of IUU fishing.

In addition to the
presentations, the speakers
took time to listen to
fishermen's opinions and

respond to their concerns, particularly regarding
support measures in case of incidents while fishing
at sea. On this occasion, the representatives of
the Department of Foreign Affairs presented 600
national flags to participating fishermen. The
symbolic gesture aimed to encourage and strengthen
the fishermen’s spirit and confidence to continue
their offshore fishing activities, contributing to
their family’s livelihood and the prosperity of
their hometown, and demonstrating the unity
and steadfast spirit of Vietnamese fishermen in
safeguarding the sacred sovereignty of the sea and
islands of the Fatherland.

The conferences provided fishermen with
essential legal knowledge, raised their awareness
of protecting aquatic resources, and promoting
responsible  exploitation  associated  with
sustainable marine economic development. This
is also opportunity to strengthen the connection
between local authorities, functional forces, and
fishermen, reaffirming the shared determination
to defend sovereignty over the sea and islands.
Efforts to combat IUU fishing not only meet the
requirements of international integration but also
demonstrate the fishermen's responsibility in
preserving marine resources and developing the
fisheries sector effectively and sustainably.d

Translated by Nguyén Hodi Phuong

The view of the information dissemination conference



KHOA BOI DUGNG KIEN THUC VA KY NANG BOI NGOAI, HI NHAP QuGC TE
DANH CHO CONG CHUC, VIEN CHUC CUA TINH GIA LAI
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thirc va ky nang cho can bg, céng chirc, vién

chirc 1am céng tac hoi nhap quéc té” giai
doan 2021 - 2025 duwgc Tha twéng Chinh pha
phé duyét tai Quyét dinh s6 1960/QD-TTg ngay
01/12/2020, S& Ngoai vu tinh Gia Lai phéi hgp
v6i Hoc vién Ngoai giao (B& Ngoai giao) t6 chirc
Khéa boi dudng kién thirc va ky nang déi ngoai,
hoi nhap quéc té danh cho céng chirc, vién chirc
cla cac S&, ban, nganh, héi, doan thé va UBND
cac x4, phuwong cua tinh Gia Lai.

Khéa hoc t6 chirc trong 03 ngay (tir ngay 12 -
14/8/2025) tai Khach san Hai Au, phuong Quy
Nhon Nam v&i hon 80 hoc vién thudc cac S, ban,
nganh, hoi, doan thé va cac dia phuong cla tinh
Gia Lai. Sau phat biéu khai mac ctia Phé Giam déc
S& Ngoai vu tinh Gia Lai, cac hoc vién da [an luot
ti€p can cac chuyén dé Nang cao hiéu qua hdi nhap
kinh t& quéc té phuc vu phat trién dat nuéc; Tan
dung cac quy tic xuat xr trong b&i canh FTA; Tinh
hinh quan hé hgp tac giira Viét Nam - Campuchia;

Trién khai thuc hién Dé an “Boéi dudng kién

m Nguyén LéNa

Ong Nguyén Vin Diic, Phé
Giam doéc S6é Ngoai vu tinh Gia Lai
phat biéu khai mac Khéa béi dudng

Céng tac 1é tan d6i ngoai, t6 chirc cac su kién
don ti€p khach nuéc ngoai do PGS.TS. Dang Dinh
Quy, Nguyén Th(r trudng Bo Ngoai giao, Nguyén
Dai s, Trudng Phai doan dai dién thudng truc
Viét Nam tai Lién Hop Quéc; GSTS. Nguyén
Thai Yén Huong, Nguyén Phé Giam d6c Hoc
vién Ngoai giao cung cac bdo cao vién giau kinh
nghiém clta cac Vuy, Cuc thudéc Bo Ngoai giao va
Bd Céng Thuong truc tiép huéng dan, truyén dat.
Nhin chung, néi dung cic chuyén dé dugc bé tri
trong khéa béi dudng thiét thuc va mang tinh
thoi sw, nhdm cap nhat kién thirc vé tinh hinh thé
gidi, khu vure, cac van dé lién quan trong trién khai
hoat déng déi ngoai va hoi nhap quéc té trén dia
ban tinh. Thong qua khda hoc da giup cho cac hoc
vién nang cao thém nang luc, chuyén mon nghiép
vu vé cong tac doi ngoai, gop phan thuc hién hiéu
qua cac chu truong, nghi quyét cia Dang va quy
dinh cta Chinh phu vé didy manh hoat déng déi
ngoai, m& réng quan hé hop tac quéc té véi cac
qudc gia trén thé gi¢i.Q




PO ngoai Gia Lai

trudc yeu cau hoi nhap quoc (e
sau rong trong tinh hinh mai

—
UY BAN NHAN DAN
TINH GIA LAl

Chu tich UBND tinh Pham Anh Tuan tiép va lam viéc véi 6ng Remon Vos,
Téng Giam déc Tap doan CTP (Ha Lan) dén tim hiéu co hoi hop tac ddu tu
tai tinh Gia Lai (Anh Hoang Thdo)

Nam ngay cang di vao chiéu siu véi nhiéu dau méc quan

trong: tir ky két, thuc thi cac hiép dinh thwong mai tu do
thé& hé mdi, dén tham gia ngay cang chi déng tai cac dién dan da
phuong, gan véi trién khai manh mé cac muc tiéu phat trién bén
virng. Trong bdi canh d6, cac dia phuong khéng chi con 13 “canh
tay néi dai” clia ngoai giao trung wong ma da trd thanh nhirng chu
thé nang dong, truc ti€p thic day hop tac qudc té, thu hat ngudn
Iwc va md ra nhiéu co hdi phat trién toan dién.

D6i vai Gia Lai - tinh ¢é dién tich tu nhién I16n th hai ca nudrc,
dan sé trén 3,5 triéu ngudi, gitr vi tri dia - kinh t€ chién luge & khu
vuc Bac Tay Nguyén - hoi nhap quéc té sau rong dugc xem 13 “co
héi vang” dé khoi day tiém nang, huy déng ngudén luc va ma rong
hop tac hiru nghi. Déng thoi, qua trinh ndy cling dat ra yéu cau
ma&i, budc tinh phai nang cao nang luc quan tri, phat huy tinh cha
dong va tang cudng kha nang thich (rng trwdc nhirng bién dong
nhanh chéng cta khu vuc va thé gidi.

Nhirng ndm qua, céng tac ddi ngoai cua Gia Lai da dat duoc
nhiéu két qua quan trong. Cac hoat dong ngoai giao chinh tri, kinh
t&, van héa duoc trién khai dong bé, giup mé rong quan hé hop tac
véGinhiéu déi tac, té chirc quéc té va dia phuong trén thé gidi. Tinh

N hirng ndm gan day, tién trinh hdéi nhap quéc té cua Viét

H Ngoc Xuan

tich cuc tham gia cac chuong
trinh, hoéi nghi, dién dan quéc
té€ va khu vuc, don ti€p nhiéu
doan ngoai giao, té chirc qudc
t€ dén tham, tim hiéu co hoi
hop téac, déng thoi té chirc cac
chuyén céng tac, ky két thoa
thuan hgp tac vai nhiéu déi tac
va doanh nghiép nudc ngoai.
Hoat dong xuc tién dau tu,
thuong mai va du lich duoc day
manh, qua dé quang ba tiém
nang, thé manh cla tinh trén
cac linh vuc néng nghiép, cong
nghiép ché bién, nang lugng tai
tao, du lich,..., thu hat su quan
tdm cua nhiéu tap doan Ién
dén tir chau Au, Nhat Ban, Han
Quadc,... Bén canh do, nhiéu su
kién thé thao - van héa qudc
t& quy md 1én da duoc té chirc
thanh cong tai tinh nhu Giai vo
dich dua thuyén may F1H20,
Giai m6 t6 nuwdc AQUABIKE,
Giai v6 dich Tegball Thé gidi
2024,... Dac biét, Trung tam
Qudc té Khoa hoc va Gido duc
lien nganh (ICISE) hang nam
dén hang nghin lwgt nha khoa
hoc trong va ngoai nudc, trong
do6 c6 nhiéu nha khoa hoc dat
gidi Nobel, Fields va cac giai
thudng uy tin khac dén giao
Iwu, trao déi tri thirc va cong bé
thanh tuwu nghién clru méi, gép
phan nang tam hinh anh Gia Lai
trén treong quoc té.

Quan hé hgp tac hiru nghi
gitra tinh Gia Lai v6i cac tinh
Nam Lao (Attapeu, Champasak,
Salavan va Sekong), cac
tinh Poéng Bic Campuchia
(Ratanakiri, Stung Treng va
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Preah Vihear), cung v&i cac dia phuong Nhat
Ban (thanh phd lzumisano, thanh phé Ashikaga
va thi tran Yoshino) va quan Yongsan ctia Han
Quéc ngay cang duoc cung cd va phat trién. Day
chinh la nén tang quan trong duy tri moi trudng
hoa binh, ting cudng hop tac va thic day phat
trién bén virng.

HG6i nhap qudc té cling ma ra cho tinh Gia
Lai nhiéu co héi I&n. Trudc hét 1a kha ning thu
hat manh mé hon cadc dong von dau tu truc ti€p
nudc ngoai vao cac linh vue ¢6 lgi thé nhuw nang
lvgng tai tao, néng nghiép cong nghé cao, cong
nghiép ché bién, logistics, dich vu va khoa hoc
- céng nghé. Thi trwdng tiéu thu sadn pham chu
lwc cta tinh dugc mé& rong, tr néng san nhu
ca phé, ho tiéu, cao su, san, diéu, chanh day,
chuéi, bo, sau riéng dén 1am san nhu d6 gb noi
va ngoai that va thay san nhu ca ngtr dai duwong,
tém, ca. Bén canh do, hop tac vé khoa hoc va
cong nghé, gido duc va dao tao, y té cling tiép
tuc dugc ting cwong, gdép phan nang cao chat
lrgng ngudn nhan luc va cai thién phic loi xa
hoi. V@i vai tro cau néi trong hgp tac lién ving
“bién - cao nguyén”, tinh Gia Lai con c6 diéu
kién gan két chat ché véi cac cang bién mién
Trung, m& ra khéng gian phat trién mdi, da
chiéu va bén virng.

Tuy nhién, hdi nhap siu rong ciing dat ra
khong it thach thirc. Canh tranh trong thu hat
dau tu gilra cac dia phuong trong nuéc ngdy
cang gay gat; cac chuan muc quéc té vé quan tri,
moi trudng, lao ddng cung véi yéu cau chuyén
d6i xanh, chuyén déi s6 ngay cang khat khe; strc
ép trong viéc bao tén va phat huy ban sic van
héa truyén thong gia ting; nang luc clia doi ngi
can bod 1am cong tac déi ngoai van can tiép tuc
dugc nang cao, ca vé ngoai ngtt, ky ning 1an kinh
nghiém thuc tién.

Trwdce tinh hinh méi, cong tac d6i ngoai cla
Gia Lai can tap trung vao moét sé dinh huéng 16n
nhu sau: Trudc hét 12 quan triét va trién khai hiéu
qua dudng 16i d6i ngoai ctia Bang va Nha nudc,
trong tam la thuc hién cic nghi quyét, quyét
dinh vé hdi nhap qudc té€ trong tinh hinh méi.
Song song v&i do la nghién ciru, xay dung chién
luge déi ngoai dia phuong gan véi quy hoach
phat trién kinh t& - xa hoi, xac dinh ré cac linh
vuc uu tién hop tac quéc t€ nhu néng nghiép
cong nghé cao, nang luvgng tai tao, cong nghiép
ché bién, logistics, du lich xanh, khoa hoc - céng
nghé, gido duc va y té. Ngoai giao kinh té dugc
xem la trong tadm, vé&i viéc day manh xuc tién
dau tu, thwong mai tai cac thi trudng tiém nang
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nhu Nhat Ban, Han Quéc, EU, Hoa Ky, dong thoi
gan két phat trién vung Tay Nguyén véi Duyén
hai mién Trung. Cac linh vuc van héa, gido duc,
khoa hoc va céng nghé cling can duoc cha trong
nham quang ba hinh anh, nang cao chat lvong
nhan luc va ti€p nhan céng nghé tién tién. Cling
vGi do, tinh can cha déng phdi hop véi cac té
chirc qudc té va déi tac titm nang trong trién
khai cac chuong trinh phat trién bén virng, bao
vé méi trudng, ing phé bién déi khi hiu. Trén
hét, can xay dung d6i ngl can b d6i ngoai
chuyén nghiép, hién dai, gioi ngoai nglr, thanh
thao céng nghé, cé ning luc thuc tién dap ng
yéu ciu héi nhap ngay cang cao.

Nhu vay, trwdc yéu cau hoi nhap quéc té
ngay cang sau réng, cong tac ddi ngoai cua tinh
Gia Lai dirng trudc ca thoi co va thach thirc. Véi
quyét tdm chinh tri cao, su déng thuan cua toan
x3 héi va dinh huéng phat trién ding dan, tinh
Gia Lai hoan toan cé thé bién co hdi hdi nhap
thanh dong luc bt pha, nang cao vi thé trong
khu vure Tay Nguyén, mién Trung va trén trudng
quoc té. Hoi nhap qudc té khong chi la xu thé tat
y&u ma con la co hoi dé Gia Lai khang dinh ban
[inh, tri tué va khat vong vuron Ié€n, déng gop tich
cuc vao su phat trién chung cua dat nudc trong
giai doan méi.4




Gia Lai’s Foreign Relations

in the Era of Deepening International

Integration
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ietnam’s international integration has
&/ entered a new phase in recent years,
marked by a series of milestones - from
signing and implementing new-generation free
trade agreements to taking a proactive role in
multilateral forums, closely tied to the nation’s
drive to achieve sustainable development goals. In
this context, the role of localities has shifted. No
longerjust the “extended arm” of central diplomacy,
provinces and cities are emerging as dynamic
players in their own right - building international
partnerships, attracting resources and creating
fresh opportunities for comprehensive growth.

For Gia Lai, Vietnam’s second-largest province
by natural area and home to more than 3.5 million
people, holding a strategic geo-economic position
in the Northern Central Highlands, deeper
international integration is seen as a “golden
opportunity” to tap its vast potential, mobilize
resources, and broaden channels of cooperation
and friendship. Yet opportunity comes with
challenge. The fast-changing regional and
global landscape demands that Gia Lai boost its
governance capacity, sharpen its proactive stance,
and build greater adaptability to stay ahead in this
new era of transformation.

In recent years, Gia Lai has emerged as a
dynamic player in international cooperation,
recording  notable  achievements  across
politics, economics, and culture. The province
has broadened its diplomatic reach through
comprehensive engagement, strengthening ties

Mr. Pham Anh Tuan, Chairman of
the Provincial People’s Committee
(fourth from right) welcomes and
poses for a photo with Professor
e, Duncan Haldane of Princeton
88 University (USA), winner of the 2016
e Nobel Prize in Physics (Photo: DTD)

with foreign partners, international organizations,
and localities around the globe. Gia Lai has actively
joined international and regional programs,
conferences, and forums while welcoming many
diplomatic missions and delegations exploring
opportunities for collaboration. At the same
time, provincial leaders have led outbound
missions, signing cooperation agreements with
foreign partners and enterprises to advance
shared interests. Investment, trade, and tourism
promotion have been stepped up, positioning
Gia Lai as an attractive destination with strong
potential in agriculture, processing industries,
renewable energy and tourism. These efforts have
drawn attention from leading corporations in
Europe, Japan, South Korea and other markets. The
province has also made its mark on the cultural and
sporting map by successfully hosting high-profile
international events, including the UIM F1H20
World Championship, UIM-ABP Aquabike World
Championship and Tegball World Series 2024.
Adding to its reputation, the International Centre
for Interdisciplinary Science and Education (ICISE)
has become a global hub for scientific exchange.
Each year, it draws thousands of scientists
worldwide, including Nobel laureates and Fields
Medalists, who gather to share breakthroughs and
unveil new discoveries. Their presence not only
enriches Vietnam's academic landscape but also
raises Gia Lai’s profile on the international stage.
Gia Lai has steadily deepened its cooperative
ties with southern Lao provinces of Attapeu,
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Champasak, Salavan, and Sekong; Cambodia’s
northeastern provinces of Ratanakiri, Stung
Treng, and Preah Vihear; as well as with Japanese
localities including Izumisano City, Ashikaga City
and Yoshino Town, alongside Yongsan District in
the Republic of Korea. These partnerships provide
a vital foundation for maintaining regional peace,
expanding cooperation and fostering sustainable
development.

International integration is creating major
opportunities for Gia Lai. Foremost among them
is the province’s ability to attract stronger flows
of foreign direct investment into priority sectors
such as renewable energy, high-tech agriculture,
processing industries, logistics, services, and
science and technology. At the same time, Gia
Lai’'s export markets are expanding rapidly. Its
key agricultural products - coffee, pepper, rubber,
cassava, cashew nut, passion fruit, banana,
avocado, and durian - are reaching new buyers
worldwide, while forestry products like indoor
and outdoor furniture, along with aquaculture
exports such as tuna, shrimp, and fish, are gaining
ground in international markets. Beyond trade
and investment, the province is stepping up
cooperation in science and technology, education
and training, and healthcare. These partnerships
are improving human resources and enhancing
social welfare. Strategically located as a bridge
in the “sea - highlands” regional cooperation
framework, Gia Lai is also strengthening its
links with central coastal seaports - opening
new, multidimensional spaces for sustainable
development.

However, deeper integration also brings
formidable challenges. Gia Lai faces mounting
competition from other provinces in the race to
attract investment. At the same time, international
standards on governance, environmental
protection, and labor - together with the demands
of green transition and digital transformation -
are becoming increasingly stringent. The province
must also contend with growing pressure to
preserve and promote its traditional cultural
identity, while enhancing the capacity of its foreign
affairs officials, particularly in language skills,
professional expertise and practical experience.

In the new context, Gia Lai is setting clear
priorities for its external affairs. The province’s
foremost task is to thoroughly implement the
Party and State’s foreign policy, particularly
resolutions and decisions on international
integration. Alongside this, Gia Lai is expected to
develop a comprehensive foreign affairs strategy
aligned with its socio-economic development
plan, focusing on priority sectors such as high-
tech agriculture, renewable energy, processing
industries, logistics, green tourism, science and
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Vice Chairwoman of the Provincial People's Committee

Nguyen Thi Thanh Lich (right) presents a souvenir to

Mr. Kato Hirosuke, Chairman of the Japan - Viet Nam

Friendship Association in Sakai on the occasion of her
working trip to Japan

technology, education, and healthcare. Economic
diplomacy will remain at the center of these
efforts, with stronger promotion of investment
and trade in key markets including Japan, South
Korea, the European Union, and the United States.
At the regional level, the province is also looking to
strengthenlinkages between the Central Highlands
and the Central Coast to expand opportunities
for growth. Equally important is the emphasis on
cultural exchange, education, and science and
technology - areas seen as vital to enhancing
Gia Lai's image, improving human resources,
and transferring advanced technologies. The
province also plans to step up cooperation with
international organizations and potential partners
to advance sustainable development programs,
environmental protection, and climate change
adaptation. Above all, Gia Lai recognizes the need
to build a modern, professional team of foreign
affairs officials - proficient in foreign languages,
equipped with digital skills, and capable of
meeting the increasingly complex demands of
international integration.

As international integration deepens, Gia
Lai's foreign affairs stand at a crossroads of
both opportunities and challenges. With firm
political will, broad social consensus, and clear
development strategies, the province is well
positioned to turn integration into a springboard
for breakthroughs - strengthening its role in the
Central Highlands, the central region, and beyond.
For Gia Lai, integration is not just an inevitable
global trend but also a chance to showcase
resilience, innovation, and ambition, making
meaningful contributions to Vietnam’s overall
development in the new era.Qd

Translated by Ngoc Xudn



Tinh Gia Lai tiép tuc phat huy méi quan hé hitu nghi,

hop tac phat trién

véi 04 tinh Nam Lao

m Ngoc Diép

NUGC CONG HOA XA HOI CHU NGHIA VIET NAM MUON NAM ! |

lublaid

Quang canh Hoéi nghi ky két hop tac gita UBND tinh Binh Dinh (truéc day)
va Chinh quyén céc tinh Nam Lao giai doan 2021 - 2025 (thang 3/2023)

(trudc sap nhap) da khéng ngirng cing cd
va phat trién méi quan hé hiru nghi, hop
tac vGi 04 tinh Nam Lao (Attapeu, Champasak,
Sekong, Salavan). Hai bén da ky két nhiéu giai
doan hop tac v&i ndi dung hop tac toan dién trén
nhiéu linh vue va thudng xuyén té chirc cac hoat
dong trao déi, thim hoi, chic mirng 1an nhau
nhan dip 1&, Tét, su kién quan trong trong quan
hé gilra hai nuéc.
Tri€n khai hiéu qua chuong trinh hop tac theo
cac Ban ghi nhé giai doan 2021 - 2025
Giai doan 2021 - 2025, hai bén da phéi hop
trién khai chuong trinh hop tac da ky két va dat
nhiéu két qua quan trong. Trong dé, tinh Gia Lai
dic biét quan tam cong tac hé trg dao tao ngudn
nhan luc cho cac tinh Nam Lao. Tr nam 2021 dén
nay, tinh Binh Dinh va tinh Gia Lai (ci) d3 cap 300
suat hoc béng cho sinh vién 04 tinh Nam Lao
sang hoc tap tai cac trudng dai hoc, cao dang trén
dia ban tinh (hoc thac si, dai hoc, cao dang, lién
théng Ién cao ding nghé). Ngoai ra, cac khoéa tap
huan, béi dudng ngan han cho can bd, cdng chirc

Thdi gian qua, tinh Binh Dinh va tinh Gia Lai

L3o ciling dugc t6 chirc nham nang cao nang luc
chuyén moén. Cac trudng cung cac co quan, ban,
nganh cua tinh luén quan tam té chirc nhiéu hoat
dong giao Iwu van héa, thé thao, tao diéu kién cho
sinh vién Lao tham gia cac hoat dong giup sinh
vién Lao hiéu biét thém vé van héa, phong tuc clia
Viét Nam néi chung va cta tinh Gia Lai néi riéng.
Bén canh néi dung hop tac chién luoc 13 gido
duc va dao tao, tinh Gia Lai d3 trién khai hop tac
trén nhiéu linh vuc khac, hd tro thiét thuc cho
cac tinh Nam L3o. V& an sinh - x3 héi, tinh da
hé trg vat tu y té, kinh phi phong, chéng dich
dich COVID-19; ctr cac doan quan - dan y kham
bénh, cap thuéc cho nhan dan cac tinh Nam Lao;
hé trg sira chira nha, ting qua cho ho nghéo,
gia dinh c6 hoan canh khé khan. Vé y té, tinh
t6 chirc cac khéa tap huan chuyén mén vé phau
thuat, san khoa, diéu trj tré sinh non, giup nang
cao nang luc y té€ co sd. Vé néng nghiép, tinh ctr
chuyén gia sang tap huin ky thuat tréng trot va
chan nuéi, huéng dan xay dung cac mé hinh san
xuat, mé hinh hé tro ky thuat chin nuéi, thu tinh
nhan tao cho bo, tréng ngd nép, tham canh lda...,
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g6p phan xay dung nén tang phat trién san xuat
néng nghiép bén virng cho ban. V& khoa hoc -
céng nghé, tinh da ti€p nhan can bd sang hoc
tap kinh nghiém, trao d6i chuyén mén khoa hoc
cdng nghé; ctr doan coéng tac sang trao déi, chia
sé kinh nghiém vé do luong chat luvong, s& hiru
tri tué va irng dung ky thuat sinh hoc trong xtr ly
chat thai. Vé xdc tién thuong mai - du lich, tinh
da phdi hop t6 chirc hoi cho, két ndi thuwong mai
dién tl, t6 chirc chwong trinh famtrip, quang ba
du lich va cac san pham tiéu biéu cua tinh. Vé van
héa, théng tin va giao luu nhan dan, tinh t6 chirc
cac hoat dong truyén théng, nang cip website,
tap huan béo chi da phuong tién cho can bé cac
tinh Nam Lao; t6 chirc cac chuong trinh gdp mat,
giao luu nghé thuat, thé thao, gép phan that chat
tinh cam gitra Nhan dan hai nudc, dic biét 13 thé
hé tré.

Pac biét, nham gép phan cing ¢d va lam sau
sic thém tinh doan két dac biét gitra hai bén, tinh
Binh Dinh (trudc day) da hd trg cac tinh Nam Lao
60 ty déng (mdi tinh 15 ty déng) xay dung cac
cong trinh hiru nghi, gdbm: Bénh vién nhd Vang
Tat (tinh Attapeu), tu b8, hoan thién Bao tang tinh
Champasak, xay duwng day phong hoc 3 tang tai
Salavan va tru s&@ S& Ngoai vu tinh Sekong. Cac
cdng trinh hiru nghi 13 biéu tuong sinh doéng
cta tinh doan két hiru nghi dic biét Viét Nam -
Lao, mang lai lgi ich thiét thuc cho nhan dan
dia phuong.

Phat huy mai quan hé hiru nghi, hop tac phat
tri€n véi 04 tinh Nam Lao

Sau khi hgp nhat dia gigi hanh chinh tir ngay
01/7/2025, tinh Gia Lai hién nay ké thira toan
bo cac thoa thuan, chuong trinh hop tac cda tinh
Binh Dinh va tinh Gia Lai (c(i) véi 04 tinh Nam Lao.

Pay 13 co s& quan trong dé tiép tuc cing cd va
ting cuwdng quan hé hiru nghi doan két dic biét
va hop tac toan dién gilra hai bén.

Phat huy nhirng két qua da dat duoc, tinh Gia
Lai sé tiép tuc day manh céng tac tuyén truyén
vé tinh hiru nghi, lang giéng, gan bo, thay chung
son sac gitra hai Dang, hai Nha nuwéc va Nhan dan
hai nuwdc Viét Nam - Lo d3 duoc cac thé hé lanh
dao hai nuwéc day cong vun dip dé gép phan thic
day méi quan hé hop tac gilra tinh Gia Lai va 4
tinh Nam L3o ngay cang di vao chiéu sau, thuc
chat va hiéu qua. Duy tri cac chuyén viéng tham,
thudng xuyén tham hai, ddng vién, chia sé, ho tro
Ian nhau trén tinh than hiru nghi va hop tac bén
virng, 1au dai gitra hai bén. Tiép tuc ddy manh hop
tac theo hudng toan dién va thiét thuc; khéng
ngirng cung cd, phat trién mdi quan hé hop tac
sau rong trén tat ca cac linh vuc, trong dé hop tac
hé tro dao tao ngudn nhan luc cho cac tinh Nam
Lao van 13 linh vuc wu tién. Thudng xuyén trao
déi théng tin va chia sé kinh nghiém trong cac linh
vuc cdng tac chuyén mon gilra hai bén. T6 chirc
cac hoat déng giao luu van héa, gidi thiéu, quang
ba du lich, gép phan m& réng giao luu, hiéu biét,
gan két hiru nghi gilra hai bén.

Thoi gian tdi, tinh Gia Lai va cac tinh Nam Lao
sé t6 chirc danh gia, téng két két qua hop tac giai
doan 2021 - 2025 va ky két hop tac giai doan
2026 - 2030, trong do6 tap trung vao nhirng linh
vuc ma hai bén cung quan tam nhim khai thac
¢6 hiéu qua tiém ning, thé manh cla moi bén, t&
chirc thuc hién tét cac Ban ghi nhé hgp tac ma
lanh dao cta tinh Gia Lai v&i cac tinh Nam Lao da
ky két, gép phan cling c6 va ting cudng méi quan
hé hiru nghi vi dai, doan két dic biét va hop tac
toan dién giira hai nuéc Viét Nam - Lao. QA




Gw L Plovice Stiengthens Tiadddional 7Fiendity
andd Comyp ietenste Cogpeisalion
with Four Southern Lao Provinces

Gia Lai provincial leaders welcome
delegations from Attapeu and
Salavan attending the Art Program
celebrating the 80" anniversary

of the August Revolution

and Vietnam’s National Day
(September 2) (Source: baogialai.
com.vn).

Lai provinces have continuously deepened their

traditional friendship and cooperation with four
southern provinces of the Lao People’s Democratic
Republic - Attapeu, Champasak, Sekong, and
Salavan. The two sides have signed numerous
cooperation agreements across various sectors
and regularly hold exchanges, visits, and mutual
congratulations on national holidays and other key
events, further strengthening their close ties.

Effective Implementation of the 2021 - 2025
Cooperation Memorandum

During the 2021 - 2025 period, both sides have
actively implemented their signed cooperation
programs, achieving notable results. Gia Lai
has prioritized human resource training for the
southern Lao provinces. Since 2021, Binh Dinh
and Gia Lai (prior to their merger) have granted
300 scholarships to students from Attapeu,
Champasak, Sekong, and Salavan to pursue
master’s, undergraduate, college, and vocational
studies in Vietnam. In addition, short-term
training courses have been held for Lao officials
and civil servants to enhance their professional
capacity. The universities and departments have
also carried out a range of cultural and sports
exchanges, helping Lao students gain a deeper
understanding of Vietnamese culture, customs,
and daily life in Gia Lai.

Beyond the strategic cooperation in education
and training, Gia Lai has expanded cooperation in
various other fields, providing practical assistance

In recent years, the former Binh Dinh and Gia

to the southern Lao provinces. Social welfare:

The province provided medical supplies, financial
support for COVID-19 prevention, and organized
joint military-civil medical missions to offer free
health checkups and medicine to Lao citizens,
while supporting the repair of houses and giving
gifts to poor households and disadvantaged
families. Healthcare: Professional training courses
were organized in surgery, obstetrics, and neonatal
care to enhance the capacity of local medical staff.
Agriculture: Vietnamese experts conducted training
on crop cultivation and animal husbandry, guided
the development of agricultural production models,
artificial insemination for cattle, and intensive
cultivation of maize and rice, contributing to the
foundation of sustainable agricultural development
in the partner provinces. Science and technology:
The province received Lao officials for study visits,
exchanged experience in metrology, intellectual
property, and biotechnology in waste treatment.
Trade and tourism promotion: Gia Lai co-organized
trade fairs, e-commerce connections, and famtrip
programs to promote tourism and showcase local
products. Culture, information and people-to-people
exchanges: The province supported communication
initiatives, upgraded websites, and held multimedia
journalism training courses for Lao officials, along
with artistic and sports exchange events, deepening
mutual understanding - especially among the
younger generations.

Notably, to further strengthen the special solidarity
between the two sides, the former Binh Dinh Province
provided VND 60 billion - VND 15 billion for each

< See next on page 34
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Thdie diiy tgp tie guitev linty gm/zw

VGi cac tinh Pong Bac 'uong quoc
Campuchia

m Oanh Yén

Tinh Gia Lai c6 quan hé lang giéng hiru nghi, truyén thong tot dep véi cac tinh
Pong Bac Vuong quoc Campuchia (Ratanakiri, Stung Treng, Preah Vihear), dac biét
vGi tinh Ratanakiri c6 chung duong bién gigi dat lién dai khoang 80,485 km.

Céc em hoc sinh tinh Ratanakiri dua tién hai cot liét si quan tinh nguyén va chuyén gia Viét Nam
hy sinh qua céac thoi ky chién tranh vé nuéc mua kho 2024 - 2025 (Oanh Yén)

inh da nghiém tdc quan triét, trién khai
I hiéu qua cac van kién, Thoa thuan cap
cao dugc Dang, Chinh phd hai nudc
Viét Nam - Campuchia ky két hang nam. Hai bén
thudng xuyén té chirc cac hoat dong trao déi
doan, tham haéi, chtic mirng 13n nhau nhan dip 1&,
tét cua 2 nudc. Vao ngay 02/9/2025 méi day,
cac doan dai bi€u cap cao ctia 03 tinh Péng Bic
Campuchia da dén tham, chic mirng tinh Gia Lai
nhan ky niém 80 nam Cach mang thang 8 thanh
cong va Quéc khanh nudc Cong hoa xa hoi cha
nghia Viét Nam.

Tinh hinh cht quyén, 1anh thé, an ninh chinh
tri, trét tw xa hoi trén tuyén bién gidi cha tinh
Gia Lai va tinh Ratanakiri co ban 8n dinh. Luc
lwvgng bao vé bién gidi hai bén hgp tac tot trong
phdi hgp trao déi, théng tin tinh hinh lién quan,
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nhat 13 tinh hinh an ninh chinh tri, trat tw an toan
xa hoi, hoat dong chong pha, xuyén tac clia cac
thé luc thu dich; phdi hop chat ché trong cong
tac tuan tra, kiém soat dia ban bién gidi, ngan
chan hoat déng xuat nhap canh trai phép, dau
tranh phong, chéng cac loai tdi pham xuyén bién
gidi, kip thoi gidi quyét cac van dé phat sinh trén
tuyén bién gigi trén tinh than binh dang, tén
trong déc lap, chu quyén, toan ven lanh thé cta
mdi nudc.

Cdng tac d6i ngoai nhan dan ti€p tuc duoc
quan tdm, ddy manh. Cac t8 chirc doan thé, dac
biét 13 cum dan cu hai bén bién gigi duy tri két
nghia “ban két ban”, “lang két lang”, da phéi hop
chat ché, duy tri t6 chirc cac hoat dong gip g6,
giao luu vin héa nhan cac dip 16, tét, san sang
giip d& 1an nhau. Qua do6, chinh quyén hai bén



tich cuc tuyén truyén van dong nhan dan chap
hanh t6t quy dinh cta phap luat, cac hiép dinh,
thoa thuan, diéu wéc quéc té ma Viét Nam va
Campuchia da ky két tham gia, gép phan nang
cao nhan thirc ctia quan ching nhan dan hai bén
bién gigi, cung nhau xay duwng duong bién gidi
hoa binh, hiru nghi, hop tac va phat trién.

Lanh dao Chinh quyén, luc lugng vi trang,
nhan dan cac dan tdc tai cac tinh DPéng Bic
Vuong quéc Campuchia luén yéu thuong,
dum boc, tan tinh gilp d&, tao diéu kién thuan
lgi cho can bd, chién si Doi K52 thudoc Bé Chi
huy Quan su tinh Gia Lai thuc hién tot nhiém
vu tim kiém, quy tap, héi huwong hai cét liét si
quan tinh nguyén va chuyén gia Viét Nam hy
sinh qua cac thoi ky chién tranh @ Campuchia vé
nudc. T ndm 2001 dén nay da c6 1.512 hai cot
liét si duwoc cat boc, hoi huong, rieng mua kho
2024 - 2025 la 23 hai cot liét si.

Ve linh vuc hgp tac thwong mai, dinh ky hang
nam, S& Cong Thuong phdi hop véi S& Thuong
mai tinh Ratanakiri t& chirc Phién chg bién gidi
tai Ctra khau quéc té Lé Thanh vai sy tham gia
clia cac doanh nghiép, hop tac xa, hé kinh doanh
trén dia ban tinh Gia Lai, cac hé kinh doanh
huyén Oyadav, tinh Ratanakiri. Day la hoat dong
xuc tién thuong mai thudng nién, thic day
tiéu thu sdn pham ndéng san va gidi thiéu cac
san pham OCOP, day manh phat trién ha tang
thuong mai bién gidi, tao diéu kién thuan lgi cho
cac doanh nghiép hai nuéc tang cwong hop tac
thuong mai, dau tu.

Tai Clra kh3u quéc té Lé Thanh hién cé 49
doanh nghiép hoat dong xuat khau, nhap khiu
dang lam thu tuc hai quan tai Hai quan clra
kh3du qudc t€ Lé Thanh. Thoi gian qua, hoat
dong thuong mai bién gidi gitra tinh Gia Lai va
Campuchia tai Cira khau quéc té& Lé Thanh dién
ra 6n dinh, tirng budc phat trién vé quy mo,
chat lugng, dong gbp tich cuc vao ting trudng
kinh t€ dia phuong. Téng kim ngach xuat nhap
kh3u ndm 2023 dat 141 triéu USD, ndm 2024
dat 202,2 triéu USD, 8 thang dau nam 2025 udc
dat 155 triéu USD. Cac mat hang néng san nhap
khau cha yéu nhu san lat, hat diéu, cao su thién
nhién, trai cay tuoi... Cac mat hang xuat khau
chu yéu 13 hang bach héa téng hop, nang lugng
dién, phan bén, vat tu néng nghiép, sat thép,
thirc &n gia stc phuc vu cac du an trong trot va
chan nuéi tai Campuchia.

Vé hop tac dau tu, hién cé khoang 17 doanh
nghiép tinh Gia Lai sang dau tu 19 du an tai

Campuchia véi téng s6 vén dang ky trén 913
triéu USD trén cac linh vuc ndng 1am nghiép va
thay san.

Tinh hinh van tai lién van véi Campuchia c6
nhiéu thuan lgi, tinh Gia Lai d3 c6 107 xe thuwong
mai duoc Cuc Pudng bd Viét Nam cap gidy
phép lién van hoat déng Viét Nam - Campuchia
trén téng s6 800 xe dugc cap phép trén ca nudc,
chiém ty lé 13,3%.

Phat bi€éu tai budi lam viéc vao ngay
03/9/2025, 6ng Nguy&n Tuan Anh, Uy vién
Ban Thuong vu Tinh ty, Phé Cha tich UBND
tinh cho rang “tinh Gia Lai va cdc tinh Déng
B3c Campuchia c6 rat nhiéu tiém nang, loi thé
dé€ hop tac, dau tu, nhan duoc nhiéu su quan
tam, thuc day phat trién cua Chinh pha hai nuéc
Viét Nam va Campuchia”. Trong thoi gian téi, hai
bén sé cung nhau thac day hon nira cac chuong
trinh két nadi, giao luu hgp tac trén tat ca cac
[inh vue kinh té€, van hoa, xa hoi; tang cudng cac
hoat ddong quang b4, két néi giao thuong, thic
day xuat khau hang héa cua tinh Gia Lai, tao
diéu kién thuan lgi cho doanh nghiép cta tinh
Gia Lai va Campuchia gap g&, tim hiéu hop tac
du lich, thuwong mai, dau tu. Tinh Gia Lai va tinh
Ratanakiri sé thic day cong tac phan gidi cam
méc; tao diéu kién thuan lgi hon nira cho nguoi
dan hai bén khu vuc bién gigi qua lai trao doi
hang héa, tham than, kham chira bénh; ti€p tuc
duy tri t& chirc cac hoat déng giao luu van héa,
két nghia cum dan cu hai bén bién gidi; phoi hop
cung nhau thao g& cac khé khan, vuéng mac,
don gian hoéa thu tuc hanh chinh, xay dung cap
Clra kh3u quédc té Lé Thanh - Oyadav theo mé
hinh clra khau sé, ctra kh3u théng minh, ting
cuong irng dung céng nghé s, chia sé dir liéu va
quan ly hién dai.Q
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Piomotiny Cogpeiation betweern Guw L Pioviice
and \ortheastern Cambodia

Gia Lai Province maintains a friendly and traditional relationship with the northeastern provinces
of the Kingdom of Cambodia - Ratanakiri, Stung Treng, and Preah Vihear - particularly with Ratanakiri
Province, which shares an approximately 80.485-kilometer land border with Gia Lai.

The Border Market Fair at Le Thanh International Border
Gate Economic Zone, 2025 (Photo: Oanh Yen)

implemented high-level agreements and
documents signed annually between

the Parties and Governments of Vietnam
and Cambodia. Both sides regularly organize
delegation exchanges, courtesy visits, and extend
greetings on national holidays and traditional
festivals of the two nations. Most recently, on
September 2, 2025, high-level delegations from
the three northeastern provinces of Cambodia
visited Gia Lai to congratulate the province on the
80™ anniversary of the August Revolution and the
National Day of the Socialist Republic of Vietnam.
The situation regarding sovereignty, territorial
integrity, political security, and social order along
the Gia Lai - Ratanakiri border has remained
stable. The border protection forces of both
sides have maintained close coordination in
sharing information on issues of mutual concern,
particularly in ensuring political security, social
order, and countering acts of distortion and
subversion by hostile forces. They have also closely
cooperated in border patrols and inspections,

The province has earnestly and effectively
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the prevention of illegal crossings, and the fight
against cross-border crimes, promptly resolving
any arising issues in accordance with the principles
of equality, mutual respect for independence,
sovereignty, and territorial integrity.

People-to-people diplomacy has continued to
receive close attention and been actively promoted.
Social and mass organizations, especially those in
border communities, have maintained “village-
to-village” and “hamlet-to-hamlet” twinning
relationships, working together to organize
friendly meetings and cultural exchanges on
festive occasions and to provide mutual support
when needed. Through these activities, local
authorities have encouraged residents on both
sides of the border to comply with national laws
as well as international treaties, agreements, and
conventions signed by Viet Nam and Cambodia.
These efforts have helped raise public awareness
and contributed to building a border of peace,
friendship, cooperation, and development.

The authorities, armed forces, and people of
the northeastern provinces of Cambodia have
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expressed profound affection and strong support
for the officers and soldiers of Team K52 under Gia
Lai Provincial Military Command, who are tasked
with searching for, recovering, and repatriating
the remains of Vietnamese volunteer soldiers
and experts who lost their lives during the wars
in Cambodia. Since 2001, a total of 1,512 sets of
remains have been recovered and repatriated,
including 23 during the 2024 - 2025 dry season.

In the field of trade cooperation, Gia Lai
Department of Industry and Trade, in coordination
with the Department of Commerce of Ratanakiri
Province, annually organizes the Border Market
Fair at Le Thanh International Border Gate. The
event brings together enterprises, cooperatives,
and business households from Gia Lai Province
and from Oyadav District, Ratanakiri Province.
This annual trade promotion activity aims to
boost the consumption of agricultural products,
showcase OCOP goods, promote border trade
infrastructure, and create favorable conditions
for businesses of both countries to enhance
commercial and investment cooperation.

Currently, 49 enterprises are carrying
out import-export procedures at Le Thanh
International Border Gate Customs. Border trade
activities between Gia Lai and Cambodia have
remained stable and are gradually expanding in
both scale and quality, contributing positively
to local economic growth. Total import-export
turnover reached USD 141 million in 2023, USD
202.2 million in 2024, and is estimated at USD 155
million in the first eight months of 2025. Major
imports include sliced cassava, cashew nuts,
natural rubber, and fresh fruit, while exports
mainly consist of general commodities, electricity,
fertilizers, agricultural materials, steel, and animal
feed serving agricultural and livestock projects in
Cambodia.

Regarding investment cooperation, approximately
17 enterprises from Gia Lai are currently investing
in 19 projects in Cambodia, with a total registered

capital of over USD 913 million, primarily in the
agriculture, forestry, and aquaculture sectors.

In terms of transportation, Gia Lai Province has
107 commercial vehicles licensed by the Vietnam
Road Administration to operate under Vietnam-
Cambodia cross-border transport permits,
accounting for 13.3% of the 800 vehicles licensed
nationwide. This reflects the province’s favorable
transport connectivity with Cambodia.

Speaking at a working session on September
3, 2025, Mr. Nguyen Tuan Anh, Member of the
Standing Committee of the Provincial Party
Committee and Vice Chairman of the People’s
Committee of Gia Lai Province, emphasized: “Gia
Lai Province and the northeastern provinces of
Cambodia possess great potential and advantages
for cooperation and investment, and have
received close attention and strong support from
the Governments of Viet Nam and Cambodia.” In
the time ahead, both sides will further promote
connectivity and cooperation programs across
economic, cultural, and social fields, while
strengthening trade promotion, networking, and
export activities for Gia Lai’s products. Efforts
will also be made to facilitate business meetings
and partnerships between enterprises from
Gia Lai and Cambodia, particularly in the areas
of tourism, trade, and investment. Gia Lai and
Ratanakiri will continue to accelerate border
demarcation and marker planting; facilitate
cross-border movement for trade, family visits,
and medical treatment; and maintain cultural
exchange programs and ‘“village-to-village”
twinning activities between border communities.
The two sides will also work together to address
challenges, simplify administrative procedures,
and jointly develop the pair of Le Thanh -
Oyadav International Border Gates into a digital
and smart border gate model, promoting the
application of digital technology, data sharing,
and modern management.U

Translated by Té Van Hiép
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Pay manh Xuc tién thuong mai, mé rong
thi truong hang hoa xuat. khau
cho san pham chu luc cua tinh Gia Lai

ngay cang sau rong, tinh Gia Lai dang
cha dong va tich cuc tan dung cac Hiép
dinh thwong mai tw do (FTA) thé hé méi dé day
manh xuc tién thuong mai, mé rong thj truong
va gia tdng kim ngach xuat kh3u. Day duoc xem
I3 mét trong nhirng chién Iuvgc trong tAm nham
thuc day ting trwdng kinh t&€ bén virng cda dia
phuong. Gia Lai da khong nglrng m& rong thi
trudng xuat khiu cho cac sdn pham xuat khiu
cha luc caa tinh thudc cac nganh hang: thay
san, dét may, gb va cac san pham tir gd, va ndng
san da xuat khiu hon 100 quéc gia, vung lanh
thé trén thé gidi bao gbm cac thi trudng kho
tinh nhu: Hoa Ky, chau Au, Nhat Ban va céc
nuéc Trung Dong.
Nam 2025, Gia Lai dat muc tiéu phan dau
dua kim ngach xuat kh3u toan tinh vuot méc

Trong b6i canh héi nhap kinh té quéc té

m S& Cong Thwong Gia Lai

2,9 ty USD, trong dé tap trung vao cac mat
hang xuat khiu cha luc nhu: gb va san pham
g6, san pham tir chat déo, thiy san, dét may
va mot s6 mat hang nong san: ca phé, ho tiéu,
chuéi, chanh day, sau riéng...

Trong 9 thang nam 2025, kim ngach xuat
kh3u toan tinh udc dat trén 2,4 ty USD, udc
dat 83% ké hoach nam va ghi nhan nhiéu tin
hiéu tich cuc, cu thé:

Nganh gbé va san pham gb tiép tuc giir vi tri
dan d3au, véi kim ngach trén 670 triéu USD (g6
337,78 triéu USD, san pham gb 332,90 triéu
USD). Pay la nhém hang chu luc, khang dinh loi
thé cuda tinh trong linh vuc ché bién, san xuat
xuat khau.

Nganh Thay san dat gan 119 triéu USD, tang
26% so v&i cung ky ndm truéc. Doanh nghiép
da hudng tdi cac thi trwdng cao cap nhu My,

Hang héa tinh Gia Lai xuat khdu qua Cang Quy Nhon
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EU, Nhat Ban, gép phan nang cao gia tri gia
tang va tinh bén virng cho nganh.

Nganh Dét may duy tri toc d6 tang truong
on dinh, dat 323,82 triéu USD, ting 25,5% so
véi clung ky da giai quyét viéc lam cho hang
chuc nghin lao dong.

San pham tir chat déo dat 130,27 triéu USD
13 nhém nganh duoc danh gia 1a hudng di tiém
nang, dic biét v&i dong san pham ban ghé nhua
gid may von dang duogc thi trudng quoc té
wa chuéng.

Pic biét, ca phé tiép tuc khang dinh Ia
“nganh hang ty dd” khi kim ngach xuat khiu
dat 975,49 triéu USD, tang t&i 176,7% so véi
cung ky, chiém ty trong ap dao trong co ciu
xuat kh3u. Bén canh do, cic mit hang néng san
khac nhu ho tiéu, chudi, chanh day, siu riéng...
van gitr dugc nhip tang trwdng 6n dinh.

Trong thoi gian tGi, Gia Lai sé tiép tuc déng
hanh cung doanh nghiép, tap trung vao viéc cai
thién méi trudng dau tu, hé trg vé chinh sach,
ky thuat dé€ cac doanh nghiép cé thé khai thac
hiéu qua hon nira nhirng loi thé ma cac FTA
mang lai, duwa cac san pham chu luc cta tinh
vuon xa trén thi truong quoc té.

Maét 13, ddy manh xuc tién thuong mai quéc
té: théng tin, két ndéi Doanh nghiép cla tinh
tham gia cac chuong trinh xuc tién thuwong mai
nuwdc ngoai do Bo Cong Thuong chu tri thuc
hién hoéi cho, trién 1am tai thi trudng Hoa Ky,
EU, Nhat Ban va m& rong sang cac thi truong
tiem nang nhu: Trung Dong, Cannada; két ndi
doanh nghiép dia phuong véi Thuong vu Viét
Nam & nuéc ngoai dé tim ki€m thi trudng méi.

Hai 13, m& rong kénh tiép can thi trwdng:
phat trién thuong mai dién tlr xuyén bién giéi;
quang ba san pham chu luc trén nén tang so;
xay dung co s& dir liéu thong tin thi trudng xuat
kh3u; Phai hop véi cac té chirc xuc tién thuong
mai trong va ngoai nuéc dé cung cap théng tin
du bdo gia, nhu ciu, quy dinh ky thuat, tiéu
chuan an toan thuc pham.

Ba 13, khuyén khich dau tv céng nghé ché
bién sau: vu tién cac du an ché& bién gb tinh
ché&, nong san, thuy san cé gia tri gia ting cao,
tang ty trong sdn pham ché bién sau nham gidm
rdi ro tir bién dong gia nguyén liéu tho va tao
nén tang phat trién bén virng; hé tro déi méi
cong nghé va day chuyén san xuit hién dai
nham giam chi phi, ting chat lwong san pham.

Bén 13, phat trién thuong hiéu gin véi tiéu
chuan xanh, bén virng: xay dung chi dan dia ly
cho san pham dac trung; khuyén khich ap dung

cac chirng chi quéc té€ nhu FSC, ASC/MSC,
GlobalGAP. Dong thoi, xay dung ciu chuyén
san pham cing 13 yéu t6 then chét gitp hang
héa Gia Lai chinh phuc thanh céng nhirng thi
trwong khé tinh nhung day tiém nang trong
thoi gian téi.

Nam 13, tdn dung hiéu qua cac Hiép dinh
thuwong mai tw do FTA nhu: hé tro doanh nghiép
nam ré cam két wu dai thué quan trong cac FTA
(EVFTA, CPTPP, RCEP, UKVFTA...); Tang cudng
huéng din doanh nghiép thuc hién tha tuc cap
C/0, tv chirng nhan xuat xr hang héa dé doanh
nghiép khai thac uu dai thué€ khi xuat khau sang
cac thj truong doi tac.

Sau 13, phat trién ngudn nhan luc cho xuat
khau: T6 chirc dao tao, tap huian vé ky nang
dam phan thuong mai quéc té, quan ly chudi
cung irng, thwong mai dién tlr xuyén bién gidi;
Hb tro doanh nghiép (ng dung thuong mai
dién tirva logistics théng minh trong xuat khau.

V@i quyét tdm cua ca hé théng chinh tri, su
né luc cta cong dong doanh nghiép va ngudi
dan, tinh Gia Lai dat ky vong nam 2025 sé dat
muc tiéu kim ngach xuat khau 2,9 ty USD,
khang dinh vai trd 1a mét trong nhirng trung
tam xuat khau quan trong ctia khu vue.d




Pionoting Tiade andl Evpanidiing Sypoit Tfwikels
for Gia Lai Province's Key Products

n the context of increasingly deep
Iintemational economic integration, Gia Lai

province is proactively taking advantage of
new-generation Free Trade Agreements (FTASs)
to promote trade, expand markets, and increase
export turnover. This is considered one of the
province’'s key strategies to drive sustainable
economic growth. Gia Lai has continuously
expanded its export markets for its major
export products in key sectors such as seafood,
textiles and garments, wood and wood products,
and agricultural goods. These products have
been exported to more than 100 countries and
territories worldwide, including demanding
markets such as the United States, Europe, Japan,
and Middle Eastern countries.

In 2025, Gia Lai aims to achieve a total export
turnover exceeding USD 2.9 billion, focusing
on core export items such as wood and wood
products, plastic products, seafood, textiles and
garments, and several key agricultural products
including coffee, pepper, bananas, passion fruit,
durian, etc.

During the first nine months of 2025, the
province’s total export turnover was estimated
at over USD 2.4 billion, achieving 83% of the
yearly target and showing many positive signals,
specifically:

Wood and wood products continued to lead
with over USD 670 million (wood: USD 337.78
million; wood products: USD 332.90 million).
This is the key group of products affirming the
province’s strength in processing and export
manufacturing.

Seafood reached nearly USD 119 million, up
26% compared to the same period last year.
Businesses have been targeting premium markets
such as the U.S., EU, and Japan, contributing to
higher added value and greater sustainability for
the industry.

Textiles and garments maintained stable
growth, reaching USD 323.82 million, up 25.5%
year-on-year, creating jobs for tens of thousands
of workers.

Plastic products achieved USD 130.27 million
in export value - a sector considered highly
promising, especially with synthetic rattan-style
plastic furniture, which is increasingly popular in
international markets.
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Freshly harvested coffee

Particularly, coffee reaffirmed its status as a
“billion-dollar industry,” with export turnover
reaching USD 975.49 million, soaring 176.7% year-
on-year, accounting for a dominant share in the
province’s export structure. Other agricultural
products such as pepper, bananas, passion fruit,
and durian also maintained stable growth.

In the coming time, Gia Lai will continue to
support businesses by focusing on improving the
investment environment and providing policy
and technical assistance to help enterprises
better leverage the advantages offered by FTAs,
enabling the province’s key products to reach
further into global markets.

< See next on page 44



Quang ba hinh anh Vit \am va tinh Gia Lai
QUA CAC HOAT BONG THONG TIN BOI NGOAI

m Nhi Trinh

Cong tac thong tin déi ngoai la bd phan quan trong ctia céng tac chinh tri, tu twéng va céng tac doi
ngoai cuia Dang, ngoai giao nha nuéc, doi ngoai nhan dan, dong thai ciing 1a mét phan khdng thé thiéu
trong chién luwgc thong tin dé tuyén truyén, quang ba hinh anh Viét Nam, gép phan quan trong déi véi
su nghiép phat trién ciia dat nwéc néi chung va tinh Gia Lai néi riéng.

hirng nam qua, dugc suw
N quan tdm lanh dao, chi

dao cta Tinh ay, UBND
tinh, cac cap uy Dang va chinh
quyén dia phuong, céng tac
thong tin déi ngoai trén dia
ban tinh Gia Lai da dat duogc
nhiéu két qua ndi bat.

Tang cudng cong tac phai
hgp giilra cac co quan, don vi,
dia phuong trong thuwc hién
nhiém vu thdéng tin ddi ngoai

Luc lwong tham gia cong
tdc thong tin déi ngoai cla
tinh da duoc ting cudng, trién
khai déng bd, c6 hiéu qua. Cac
kénh thoéng tin, hé théng dir
liéu thuc hién hiéu qua cong
tdc thong tin déi ngoai nhu
Céng théng tin dién tr tinh
Gia Lai (http:/www.gialai.
gov.vn), Trang thong tin dién
tlr cla cac sd, ban, nganh, dia
phuong, cac website cia Bao
va Phat thanh truyén hinh tinh
Gia Lai, (baogialai.com.vn,
gialaitv.vn), S& Van hoa, Thé
thao va Du lich (dulichpleiku.
gialai.gov.vn)..., cAc cum pa né,
kh3u hiéu tuyén truyén. Ngoai
ra, tinh cha déng phéi hop
quang ba trén cac an pham,
dac san cuia cac co quan bao
chi Trung wong, nganh (Bao
Thé gidi va Viét Nam thudc Bo
Ngoai giao), co quan thong tan
bao chi tai dia phuong. Tinh
da phéi hop v&i Vu Thong tin
bdo chi (Bd Ngoai giao) tao
diéu kién cho phéng vién bao

chi nuwéc ngoai dén tac nghiép nhu doan phong vién ctua Hang
san xuit chuong trinh truyén hinh Threesixzero (Singapore)
quay phim mét s6 dia diém du lich dé€ thuc hién phéng su quang
ba hinh anh, du lich, van héa Viét Nam. Qua cac kénh théng tin
da cung cap théng tin, gidi thiéu, quang ba hinh anh, thanh tuu
phat trién kinh té€ - xa hdi cua tinh Gia Lai trén cac linh vuc dén
cong déng quéc té va ngudi Viét Nam & trong va ngoai nuéce.

D6i méi ndi dung, phuong thirc thuc hién théng tin doi
ngoai theo hwéng chuyén nghiép, hién dai, hiéu qua

Céac co quan, don vi, dia phuong da phat huy thé manh cla
cong nghé théng tin, cadc phuong tién truyén théng hién dai, dac
biét I3 Internet, phat thanh, truyén hinh dé diy manh va nang cao
chat lugng cong tac thdng tin d6i ngoai; (rng dung hiéu qua vai trd
clia mang xa hoi (Facebook, Zalo) phuc vu cong tac truyén thong,
théng tin déi ngoai kip thoi, sdu rong dén cong déng xa hoi. Cac
bai viét, an pham théng tin d6i ngoai dugc dich sang tiéng Anh,
tiéng Campuchia, ti€ng dan tdc thi€u sé (cha yéu tiéng Jrai va
Bahnar) d€ phuc vu hiéu qua céng tac thong tin tuyén truyén va
théng tin d6i ngoai trén dia ban tinh, dac biét 14 viing dong bao
dan toc thi€u s6, khu vuc bién gidi Viét Nam - Campuchia, cum
théng tin co s& Clra khau quéc té Lé Thanh.

Doanh nghiép tinh Gia Lai tham gia Hoi chg CAEXPO 2025
tai Trung Quéc
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Bén canh dé, thong tin déi ngoai con duoc
da dang héa, 16ng ghép trong cic hoat dong
ddi ngoai, giao lvu van héda, xic tién dau tu,
thuvong mai, du lich & trong va ngoai nuwéc. Tir
dau ndm 2025 dén nay, da cé 159 doan/1.156
lugt khach nuwdc ngoai dén tham, lam viéc tai
tinh; cé 26 doan/3.358 luvgt nguoi tir cac quoc
gia dén tham du hoéi nghi, hoéi thao qudc té.
Thoéng qua cac doan khach dén tham, lam viéc
v6i tinh, cac hoi nghi, dién dan va hoat dong
xuc tién dau tu va cac tai liéu USB/ma QR code,
cac an pham, s6 tay tiém ning va co héi dau
tu... d3 chuyén tai thong tin dén cac nha dau
tu trong va ngoai nudc nham tuyén truyén, gidi
thiéu vé tiém nang thé manh caa tinh. Tinh da
t& chirc c6 hiéu qua cac doan céng tac tham du
cac chuong trinh quang ba, gidi thiéu van hoéa
dia phuong tai nuwdc ngoai nhu Chuong trinh
xuc ti€n dau tu cha tinh Gia Lai tai Han Quéc
tlr ngay 10/8/2025 dén 14/8/2025, tham gia
bi€éu dién trong chuong trinh nghé thuat dic
biét Ngay Quéc gia Viét Nam tai Trién |am thé
gigi EXPO 2025 tai Nhat Ban. Cac hoat dong,
chuong trinh quang ba dia phuong, su kién
van héa I6n duoc té chire tai tinh Binh Dinh va
tinh Gia Lai (trudc sap nhap) tir dadu nam 2025
dén nay nhu: Chuong trinh nghé thuat sir thi

“Binh Dinh - Tu hao va khat vong”, Chuong
trinh nghé thuat “Gia Lai: Bién tr&i giao
hoa - Tinh hoa ngdi sang”, L& héi “Tinh hoa
dai ngan - Bién xanh héi tu”... thu huat sy
tham du cia déng dao dai bi€u khach du
lich nuéc ngoai, 13 kénh quang ba truc ti€p
hinh anh Viét Nam néi chung, tinh Gia Lai
néi riéng.

Déc biét, vdi vai tro co quan dau maoi, S&
Ngoai vu d3 tich cuc trao ddi thong tin véi Bo
Ngoai giao, cac co quan dai dién Viét Nam &
nudc ngoai, xay dung quan hé tét dep véi cac
co quan dai dién nuwéc ngoai tai Viét Nam, ba
con kiéu bao dé trién khai cac hoat ddng théng
tin, quang ba dia phuong & nuwdc ngoai cling nhu
phan bac lai nhirng théng tin sai su that, cac luan
diéu xuyén tac, chdng pha nuéc ta clia cac thé
Iwe thu dich & ngoai nudéc.

Thai gian tdi, du bao tinh hinh thé gidi va khu
vuc tiép tuc dién bién nhanh, phirc tap, khé ludng,
bén canh nhirng thoi co, thuan lgi, dat nudc ta
cing ddi mat véi nhiéu khé khan, thach thirc.
Cong tac théng tin d6i ngoai can phai “chu déng,
ddéng bé, kip thdi, séng tao, hiéu qua” dé tuyén
truyén, quang ba vé dat nudc Viét Nam hoa binh,
hiru nghi, hop tac, phat trién, vé tinh Gia Lai “Bién
troi giao hoa - Tinh hoa ngoi sang”.Q

Gitw Lo Plovince Stiengltiens Tindilional Fiuendstp. ..

Lao province - to build friendship projects. These
include Vang Tat Community Hospital in Attapeu,
the renovated Champasak Museum, a three-storey
classroom building in Salavan, and the headquarters
of the Department of Foreign Affairs in Sekong.
These projects stand as lasting symbols of the great
Vietnam-Laos friendship, delivering practical benefits
to local communities.

Strengthening Friendship and Development
Cooperation with the Four Southern Lao Provinces

Following the administrative merger on July
1, 2025, the new Gia Lai Province inherited all
cooperation agreements and programs previously
signed by the former Binh Dinh and Gia Lai
provinces with the four southern Lao provinces.
This serves as a crucial foundation for further
consolidating and enhancing the special friendship
and comprehensive cooperation between the two
sides.

Building on past achievements, Gia Lai Province
will continue to promote communication about
the long-standing friendship, loyalty, and mutual
attachmentbetween the Parties, States, and peoples
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of Viet Nam and Laos - an enduring relationship
nurtured by generations of leaders. The province
will maintain regular visits, mutual support, and
exchanges in the spirit of friendship and sustainable
cooperation; deepen comprehensive and practical
cooperation across all sectors, with human
resource training remaining a top priority; and
sustain the sharing of information and professional
experience between the two sides. Gia Lai will also
organize cultural and tourism promotion activities
to broaden mutual understanding and people-to-
people connectivity.

In the coming period, Gia Lai Province and the
four southern Lao provinces will jointly review
the outcomes of their 2021 - 2025 cooperation
programs and sign new memoranda of cooperation
for 2026 - 2030, focusing on areas of shared interest
to maximize each side’s strengths and potential.
Through these efforts, the two sides aim to further
strengthen the great friendship, special solidarity,
and comprehensive cooperation between Viet Nam
and Laos.O

Translated by Nguyén Hodng



Promoting the Image of Viet Nam and Gia Lai Province
through External Information Activities

External information work is an important component of the Party’s political, ideological, and
external affairs, as well as of state diplomacy and people-to-people diplomacy. It is also an essential
part of the national communication strategy to promote Vietham's image to the world, making a
significant contribution to the overall development of the country in general and Gia Lai Province in

particular.

n recent years, under the
Ileadership and direction of the

Provincial Party Committee and
the Provincial People’'s Committee,
together with the close coordination
of Party organizations and local
authorities, Gia Lai Province has
achieved many notable results in
external information work.

Strengthening coordination
among agencies and localities in
implementing external information
tasks

The province’s external information
network has been strengthened
and effectively implemented in a
systematic and coordinated manner.
Various information channels and
data systems have been utilized for
external communication, including
the Gia Lai Provincial Portal (http://
www.gialai.gov.vn), online portals of
departments, agencies, and localities,
as well as the official websites of Gia
Lai Newspaper and Radio-Television
Station (baogialai.com.vn, gialaitv.vn),
and the Department of Culture, Sports
and Tourism (dulichpleiku.gialai.gov.
vn). These efforts are complemented
by billboard clusters and propaganda
banners placed across the province.
In addition, Gia Lai has proactively
coordinated with central and sectoral
pressagencies - such as The World and
Vietnam Report under the Ministry of
Foreign Affairs - as well as local media
outlets, to promote the province
through various publications and
special features. The province has
also cooperated with the Press and
Information Department (Ministry of
Foreign Affairs) to facilitate fieldwork
for foreign journalists. For example,

The external information system at Le Thanh International Border Gate

a crew from Singapore’s Threesixzero production company
filmed at several local tourist sites to produce a documentary
highlighting Vietnam’s culture and tourism. Through these
communication channels, Gia Lai has effectively publicized
its socio-economic achievements and development
potential, contributing to enhancing the province’s image
among the international community and Vietnamese people
both at home and abroad.

Innovating the contents and methods of external
information toward greater professionalism, modernity,
and efficiency

Departments, agencies, and localities have effectively
leveraged information technology and modern media -
particularly the Internet, radio, and television - to enhance
the reach and quality of external communication. Social media
platforms such as Facebook and Zalo have also been utilized
to disseminate timely and wide-ranging external information
to the public. To improve accessibility and inclusiveness,
articles and publications for external communication have
been translated into English, Cambodian, and local ethnic
minority languages, mainly Jrai and Bahnar. These materials
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serve communication and outreach efforts
across the province, especially in ethnic minority
areas and along the Vietnam-Cambodia border,
such as at Le Thanh International Border Gate
Grassroots Information Cluster.

Furthermore, external information activities
have been diversified and integrated into
diplomatic, cultural exchange, investment
promotion, trade, and tourism events both
domestically and internationally. Since early
2025, Gia Lai has welcomed 159 delegations with
1,156 foreign visitor arrivals for visits and working
sessions, and hosted 26 delegations with 3,358
participants attending international conferences
and seminars. Through these visits, conferences,
forums, investment promotion activities, and
supporting materials such as USBs, QR codes,
brochures, and investment handbooks, the
province has effectively conveyed key messages
to domestic and foreign investors about Gia
Lai's potential and strengths. Gia Lai has also
actively organized delegations to participate in
international promotion events, such as Gia Lai
Investment Promotion Program in South Korea
(August 10 - 14, 2025) and performances at the
Vietnam National Day Celebration at EXPO 2025
in Japan. In addition, major cultural promotion
programs and events have been held in both
Binh Pinh and Gia Lai provinces (prior to their
merger) since early 2025, including the epic art

show “Binh Dinh - Pride and Aspiration’, the art
performance “Gia Lai: Where Sky Meets Sea -
The Essence Shines Brightly’, and the festival
“Highland Essence - Blue Sea Convergence.”
These events have attracted large audiences
and international visitors, serving as important
channels to promote the image of Viet Nam in
general and Gia Lai Province in particular.

As the lead agency, Gia Lai Department
of Foreign Affairs has actively exchanged
information with the Ministry of Foreign Affairs,
Vietnamese missions abroad, and foreign missions
in Viet Nam. The Department has also fostered
positive relationships with overseas Vietnamese
communities to implement promotional activities
abroad and to effectively respond to false or
distorted information disseminated by hostile
forces outside the country.

In the coming time, the global and regional
situation is expected to remain complex and
unpredictable. Along with opportunities and
advantages, Viet Nam will continue to face
numerous challenges. Therefore, external
information work must continue to be “proactive,
coordinated, timely, creative, and effective”

in order to promote the image of a peaceful,
friendly, cooperative, and developing Viet Nam -
as well as Gia Lai Province, the land “Where Sky
Meets Sea - The Essence Shines Brightly.”0
Translated by Té Van Hiép




Tinh Gia Lai thic day cac hoat. dong
nang cao hiéu qua cong tac ngoai giao van hoa

m Tran Thj Tw

sau rong, ngoai giao van hoa da tr& thanh
mot trong ba tru cot quan trong cla nén

ngoai giao Viét Nam. Sau khi thurc hién sap nhap,
tinh Gia Lai md&i - su két hop gilra mét vung dat
mién nui gidu ban sic va mot mién bién nang
dong dang nd luc khai thac, phat huy gia tri
van héa da dang, qua dé quang ba hinh anh dia
phuong, thic diy hop tac quéc té, tao déng luc
cho phét trién kinh t& - x3 hdi bén virng.

Ban sac mién nidi - mién bién hdéa quyén
trong hoi nhap qudc té

Gia Lai mdi 1a noi giao thoa giira khong gian
van hoa cong chiéng Tay Nguyén, di san van héa
phi vat thé dai dién cha nhan loai, cing v&i nén
van hoa mién bién phong phu, da dang, giau
truyén théng ctia vung dat Binh Dinh, qué huong
vo ¢d truyén ndi tiéng cla danh xung “Dat vo,
Troi van”. Day 12 loi thé déc ddo dé tinh quang
ba hinh anh, vira mang dam tinh str thi, tinh than
cong déng cua nui rirng, vira c6 khi chat manh
mé, khodng dat ciia mién bién.

Trong béi canh hoi nhap qudc té ngay cang

Pay 12 “cau ndi” quan trong dé tinh gidi thiéu
dén ban bé quéc té nét doc dao trong doi séng
tinh than cua ngudi dan ban dia, né da duoc
truyén ba t&r doi nay qua doi khac nhu mét nét
dep truyén théng. Trong thoi gian qua, tinh da
chu trong t6 chirc cac su kién van hda - nghé
thuat I16n nhu Lé hoi Cong chiéng, Ngay hoi Van
héa cac dan toéc Gia Lai, Tuan Van hda - Du lich
tinh Gia Lai, Lién hoan quéc té vé c6 truyén, Lé
hoi Chién thang Ngoc Hoi Déng Da, Lé héi chua
Ba Cang thi nuéc Man,... Nhirng 1& hoi dic sic
nay khong chi duoc duy tri, phat huy trong cong
dong ma con tré thanh nhip cau két ndi, dua
hinh anh Gia Lai ra thé gi6i. Qua dé, hinh anh vé
mét Gia Lai giau truyén thdong, mén khach, nang
dong va hoi nhap ngay cang duoc lan toa....

Quang ba hinh anh dia phuong thong qua
cac hoat dong ngoai giao van héa

Tinh d3 tich cuc t6 chirc va tham gia cac su
kién giao lru van héa trong va ngoai nudc, gidi
thiéu cac loai hinh nghé thuat dic sic: cong
chiéng, str thi Tay Nguyén, hat bai choi - di san
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van hoa phi vat thé dai dién cta nhan loai, nghé
thuat vd c6 truyén Binh Dinh. Su két hop hai hoa
gitra nghé thuat biéu dién mién ndi va mién bién
tao nén dau an khac biét, gdy an tuong manh
véi ban bé qudc té. Cac co quan, don vi trong
tinh da tich cuc I6ng ghép hoat déng ngoai giao
van héa trong cac chuong trinh hop tac quoc t€,
giao luu hiru nghi. Nhiéu doan nghé thuat cua
tinh duoc clr di biéu dién tai cac su kién trong va
ngoai nudc, qua do dé lai diu an tot dep d6i véi
ban bé, déi tac quéc té. Bén canh do, tinh day
manh &ng dung céng nghé thong tin, st dung
cac kénh truyén thong sé dé gidi thiéu, quang
ba canh quan thién nhién da dang, di tich lich
str, di san van héa ciing nhu tiém ning du lich -
thuong mai chia dia phuong: tir cao nguyén huing
Vi vGi Bién H8, thadc Phi Cudng, rirng cao su bat
ngan, dén bién Quy Nhon tho méng, dam Thi
Nai rong I&n, ghénh da Ky Co - Eo Gid ky vi. Cac
san pham van hda, néng san dic trung nhu ca
phé, ho tiéu, cao su, dugc liéu cling dugc [6ng
ghép trong cac hoat déng xuc tién thuong mai,
du lich quéc té, tao dau an riéng cho thuong
hiéu Gia Lai. D3y 1a nhirng “tai san mém” dé thu
hat khach du lich quéc té va cac nha dau tu, doi
tac trong va ngoai nuéc.

Ngoai giao van héa gan véi phat trién kinh
té va thuong mai

Nhan thirc ré6 méi lién hé chit ché gilra van
héa va phat trién, tinh Gia Lai coi ngoai giao van
héa 13 dong luc thac day hop tac dau tu, du lich
va thuong mai. Nhiéu doanh nghiép, nha dau tv
qudc té da quan tdm hon dén thj trwong Gia Lai
théng qua cac su kién giao luu van héa, trién [3m
qudc té, hdi nghi xic tién dau tu gan véi quang
ba hinh anh dia phuong. Ngoai giao van hoéa cling
g6p phan mé rong quan hé hiru nghi véi cac toé
chirc quéc té, cac tinh ban Lao va Campuchia cé
chung duong bién gidi, tir dé cung co tinh doan
két, hiru nghi, hop tac cung phat trién.

Ngoai giao van héa dugc tinh [6ng ghép trong
xuc tién thuwong mai va quang ba san pham dic
trung, cdc mat hang néi tiéng nhu ca phé, ho
tiéu, cao su, duogc liéu cua mién ndi cung véi
thay san, hai san ché bién, ruou Bau D3, cac san
pham lang nghé truyén théng mién bién... da tro
thanh “dai st van héa” trong cac dip t6 chirc 1&
héi, héi cho quéc té, hdi nghi hdi thado quéc té.
Song song dé, tinh con tang cudng giao luwu hiru
nghi vai cac dia phuong trong khu vure tiéu ving
séng Mé Kéng mé& rong ciing nhu thac day hop
tac véi Nhat Ban, Han Quéc, EU trong céac linh
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vue ndng nghiép, du lich va thwong mai. Day la
buéc di nham gan két van héa véi kinh té, dua
ngoai giao van hoda trd thanh dong luc phat trién
toan dién.

Huéng téi nén ngoai giao van héa chuyén
nghiép, hién dai

Nang cao chat lvgng, hiéu qua cong tac ngoai
giao van héa. Cu thé, tinh cha trong dao tao, boi
dudng ngudn nhan luc cé trinh d6 ngoai ngi,
am hiéu van héa - lich str dia phuong; dong thoi
ting cuong phdi hgp gilra cac s&, nganh, dia
phuong dé xay dung chuong trinh hanh dong
thong nhat.

Tinh cling dinh huéng day manh x3 hdi hoa,
huy déng su tham gia clia doanh nghiép va cong
déng cung tham gia quang ba van héa va du lich
trong cac hoat déng van héa déi ngoai, nham da
dang héa ngudn luc, lan téa sau réng hinh anh
Gia Lai. Pay manh truyén théng, quang ba trén
cac phuong tién théng tin dai ching, ('ng dung
cong nghé hién dai, cac nén tang sG, mang xa
héi, trao d6i doan phéng vién, bao chi, hop tac
véi cac doan lam phim qudc té dé lan tdéa hinh
anh dia phuwong dén ban bé qudc té.

Véi su phong pha vé van hoéa, tiém ning da
dang, dinh huéng dang dan va su né luc dong
bd, cong tac ngoai giao van hda cua tinh Gia Lai
sau sap nhap sé tré thanh diém dén hap dan
clia ban bé quéc t€, tiép tuc phat trién manh
mé, gép phan khing dinh vi th&€ mdi, uy tin
cua tinh trén ban doé khu vuc va quéc té, dong
g6p tich cuc vao suw nghiép xay dung va bao vé
T6 quédc trong giai doan méi.0




Gia Lai Strengthens Gultural

Diplomacy

s Viet Nam deepens its international
Aintegration, cultural diplomacy has
become one of the three key pillars of the
nation’s foreign policy. Following the merger of
the two provinces, the new Gia Lai - blending a
mountainous region rich in ethnic heritage with
a dynamic coastal area - is stepping up efforts to
preserve and promote its diverse cultural values.
These initiatives aim to enhance the province’s
image, strengthen international cooperation, and
foster sustainable socio-economic development.
A harmonious blend of mountain and sea
cultures in international integration
The new Gia Lai embodies a convergence of
the Central Highlands’ Gong Culture Space and
the vibrant, diverse traditions of coastal Binh
binh, known as the “Land of Martial Arts and
Literature.” This unique blend gives the province
a distinct cultural identity - heroic and communal
like the mountains, yet bold and open like the sea.
This serves as a vital channel for the province
to showcase its rich spiritual heritage to
international friends - a cultural legacy passed
down through generations. In recent years, Gia
Lai has hosted major events such as the Gong
Festival, Ethnic Culture Day, Culture and Tourism
Week, the International Festival
of Traditional Martial Arts, the Ngoc
Hoi - Dong Da Victory Festival, and the
Ba Temple - Nuoc Man Port Festival.
These distinctive celebrations not
only preserve local traditions but
also connect Gia Lai with the world,
projecting the image of a province
known for its deep-rooted culture,
hospitality, and dynamism.
Promotinglocal identity through
cultural diplomacy
Gia Lai has actively engaged in
domestic and international cultural
exchanges, showcasing traditional
artforms such as gong performances,
Central Highlands epics, bai choi
singing - recognized by UNESCO as
an Intangible Cultural Heritage of
Humanity - and Binh Dinh traditional
martial arts. The harmonious
combination of mountain and sea art
forms has left a distinctive mark on

international audiences. Provincial agencies have
integrated cultural diplomacy into international
cooperation and friendship programs, sending
local art troupes abroad to promote cultural ties
and foster goodwill. The province also leverages
digital platforms to highlight its diverse natural
landscapes and heritage - from the majestic
Central Highlands with Bien Ho Lake, Phu
Cuong Waterfall, and sprawling rubber forests,
to the poetic coastal of Quy Nhon with the
Thi Nai Lagoon and the Ky Co - Eo Gio cliffs.
Signature products like coffee, pepper, rubber,
and medicinal herbs are increasingly featured
in international trade and tourism promotion
activities, reinforcing Gia Lai’s distinct cultural
brand. These are valuable “soft assets” for
attracting international tourists, investors, and
partners.

Linking cultural diplomacy with economic
and trade development

Recognizing the close connection between
culture and development, Gia Lai views cultural
diplomacy as a key driver of investment, trade,
and tourism cooperation. Through cultural
exchanges, international exhibitions, and

investment promotion conferences, the province

Traditional brocade weaving craft (Photo: Diing Nhan)
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has attracted growing interest from global
enterprises and investors. Cultural diplomacy
has also helped strengthen ties with international
organizations and neighboring provinces in
Laos and Cambodia, fostering solidarity and
partnership for shared development.

By integrating cultural diplomacy into trade
promotion and product branding - from highland
specialties such as coffee, pepper, rubber, and
herbal medicine to coastal goods like seafood,
Bau Pa rice wine, and traditional handicrafts -
Gia Lai has turned these products into “cultural
ambassadors” at international fairs and festivals.
At the same time, the province has deepened
exchanges within the Greater Mekong Subregion
and expanded cooperation with Japan, the
Republic of Korea, and the European Union
in agriculture, tourism, and commerce. This
strategy effectively connects culture with the
economy, positioning cultural diplomacy as a
dynamic driver of sustainable growth.

Towards a modern and professional cultural
diplomacy

Gia Lai is committed to enhancing the quality
and effectiveness of its cultural diplomacy. The
province prioritizes developing human resources
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proficient in foreign languages and well-versed
in local history and culture, while strengthening
coordination among departments and localities
to ensure unified implementation.

The province also encourages public-private
partnerships and community participation in
cultural promotion and international cultural
activities, thereby diversifying resources
and spreading Gia Lai's image more widely.
In addition, communication and publicity
campaigns are being enhanced through mass
media, digital technologies, social networks,
press exchange programs, and cooperation with
international film crews to expand the province’s
global visibility.

With its rich cultural heritage, diverse
potential, strategic vision, and coordinated
efforts, Gia Lai’s cultural diplomacy after the
merger is expected to become a dynamic
and attractive destination for international
friends. It will continue to grow robustly,
affirming the province’s new position and
prestige on the regional and international map,
contributing positively to the cause of national
construction and defense in the new era.l

Translated by Nguyén Hodng



Giia Lai va nhimg thank qud
(1 von vién trg phi chinh phu
NUGC Ngoai

inh Gia Lai (sau sap nhap
I tinh Binh Dinh va tinh
Gia Lai) co6 dién tich tuw
nhién trén 21.576 km? I6n
th&r hai cd nuéc, dia hinh da
dang, phtrc tap, v&i hon 40%
dién tich 1a d6i nui, c6 ca bién
gigi trén bién va trén dat lién.
Quy md dan s6 hon 3,5 triéu
ngudi, véi hon 40 dan toc anh
em cung sinh séng. Két qua ra
soat ho nghéo, hé can ngheéo
cudi ndm 2024, toan tinh cé
28.369 ho nghéo chiém ty lé
3,38%, trong do tinh Binh Dinh
c6 4.517 hé nghéo, chiém ty 1é
1,01%; tinh Gia Lai trudc sap
nhiap cé 23.852 hdé nghéo,
chiém ty 1é 6,06%.

Nhirng nam qua, UBND
tinh Gia Lai va tinh Binh Dinh
(trudc sap nhap) luén chu
trong chi dao, quan triét trién
khai cong tac phi chinh pha
nuwdc ngoai (PCPNN) bam sat
véi chu truong, duong 16i,
chinh sach doéi ngoai ciia Dang,
phap luat cia Nha nuwéc, phu
hop véi tinh hinh thuc té€ dia
phuong, cling nhu xac dinh
ngudn vén hoé trg cua cac té
chirc PCPNN I3 rat thiét thure,
vO cung y nghia, cung v&i ngan
sach cia Trung uong va dia
phuong da gép phan gitp tinh
thac day phat trién kinh té - xa
hoéi, bdo dam thuc hién tét hon
cong tac an sinh xa hoi, x6a doéi
gidm nghéo.

Theo théng ké, trén dia ban
tinh Gia Lai hién c6 55 t6 chirc
PCPNN dang ky hoat dong,

m Oanh Yén

Du 4n “Téi vui gieo” ting xe dap cho hoc sinh c6 hoan canh khé khin
do t6 chitc CARE hé tro.

dang trién khai thuc hién 35 du an vai téng gia tri ngudn von
hon 24,5 triéu USD. Céc t6 chirc c¢6 nhiéu quéc tich khac nhau,
nhiéu nhat 13 quéc tich My (24 t8 chdrc), Phap (05 té chirc), Anh
(04 t6 chirc), Ha Lan (04 t6 chirc), DBirc (03 t6 chirc) va cac qudc
tich khac nhu Thuy Sy, Canada, Han Quéc, Bi, Ao, Colombia,
Kenya, Senegan. Dia ban thuc hién cac du an trai rong toan tinh,
tap trung tai cac xa vung sau, vung xa, vung dac biét khé khan,
vung déng bang dan tdc thi€u s6. Da sé cac té chirc tuan tha day
du cac quy dinh vé dang ky hoat dong, quan ly va sir dung vién
trgo PCPNN; phéi hop tét véi cac don vi ti€p nhan va co quan
quan ly lién quan, trién khai cé hiéu qua cac khoan vién tro da
cam két.

Dai véi linh vue rng phé véi bién ddi khi hau, cé 06 du an
v6i téng von khoang 1,8 triéu USD, chi yéu hé tro ngudi dan st
dung hiéu qua, bén virng nguodn tai nguyén nuwdc, nang cao nhan
thire cong déng vé bién déi khi hau, irng phé véi thién tai, han
han gilp tdng ning suat, hiéu qua trén dién tich trong ca phé, hé
tiéu, hoa mau...

Trén linh vuc bao tén da dang sinh hoc, c6 03 du an vd&i téng
von khodng 900 ngan USD thuc hién tai khu canh quan Cao
nguyén Kon Ha Nirng, Vuon Qudc gia Kon Ka Kinh va Khu Bao
ton thién nhién Kon Chu Ring. Théng qua hé tro ky thuat bao
ton thién nhién, da dang sinh hoc, Ban quan ly Vuon Quéc gia
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Kon Ka Kinh, Khu Bao tén thién nhién Kon Chu
Ring da dugc hd tro cac trang thiét bi phuc vu
cho céng tac quan ly, bao vé rirng; déng thai,
t6 chirc cac 16p tap huan, hwéng dan gitp cong
dong dan cu song gan rirng nang cao y thic
cung vai luc lugng chirc nang thuc hién tét viéc
bao tén hé sinh thai.

Linh vuc xa héi c6 07 du an cé téng von
hé tro hon 4,4 triéu USD duoc trién khai véi
nhiéu hoat déng thiét thuwc nham nang cao doi
sdng vat chat, tinh than cho cac d6i tugng chu
yéu la ngudi khuyét tat, nan nhan chat doc da
cam, tré em c6 hoan canh kho khan. Mét trong
nhirng du an c6 tinh nhan vin siu sic va thé
hién ré nét nhat nhirng hiéu qua dem lai trén
[inh vue xa hoi khi duwoc dau tu, hé trg tir ngudn
kinh phi tlr cac t6 chirc PCPNN, dé 13 viéc xay
dung, duy tri hoat déng ctia Lang Tré em SOS
Pleiku (nam 2013) va Lang tré em SOS Quy
Nhon (ndm 2009). Clng vé&i cac ngudn vén hé
tro va ngan sach tinh, Lang dugc té chirc SOS-
KDI (quéc tich Ao) dam bao cac diéu kién can
thiét dé€ lam tét cong tac nudi dudng, chdm sdc
hang trdm em nhé cé s6 phan khéng may man.
Noi day that suw |a nhirng mai nha am ap, sé chia
tinh yéu thuong dé gitip cho cac em vuon Ién
trong cudc séng dé co twong lai tuoi sdng hon.

Ngoai ra, con c6 linh vuc y té€ dugc cac té
chirc PCPNN quan tam hé tro véi 10 du an, linh
vuc gido duc 04 du an, linh vuc thac diy phat
trién kinh t€ 04 du an, cdng nghé théng tin 01
du an.

Cé thé néi cac ngudn vén hd tro da goép
phan cai thién va nang cao d&i séng cho ngudi
dan & vlng sau, vung xa, vung dan toc thiéu s6
va nhirng ngudi yéu thé. Khéng nhirng vay, cac
té chirc PCPNN con déng vai tro chia sé kinh
nghiém, phuong phap l1am hay, thic day céng
tac doi ngoai nhan dan, giao luu hop tac véi doi
ngl chuyén gia ky thuat qudc té€ dén trién khai
du an. Ngoai ra, viéc phéi hop véi cac té chirc
PCPNN trién khai cac du an con gitp quang ba
hiéu qua tinh Gia Lai dén vé&i ban bé quéc té.
Véi nhirng dong gop va cam két trong trién khai
du an “Gidm toc do - Truong hoc an toan” giai
doan 2018 - 2023 thudc Chuong trinh Botnar -
Théch thic An toan dudng bé cho tré em do té
chirc Asia Injury Prevention Foundation (AIPF,
qudc tich My), thanh phé Pleiku (trudc sap
nhap) duoc vinh danh Giai thudng sang kién
Bloomberg Philanthropies vé an toan dudng bd
toan cau nam 2024.
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Véi nén tang khoa hoc virng chac, khat vong
d&i mai va chinh sach phat trién khac biét, tinh
Gia Lai dang vuon 1én thanh ngbi sao méi trén
ban d6 tri tué nhan tao va céng nghiép ban
dan Viét Nam - noi tri thirc, cong nghé va con
ngudi cung hdi tu dé kién tao mot hé sinh thai
ddi mai sang tao mang tam khu vuc. Day 1a nén
tadng virng chic dé€ tao ra moét cuc tang trudng
ma&i & khu viee Nam Trung b6 - Tay Nguyén, Viét
Nam. D€ thuc hién dugc diéu nay, tinh Gia Lai
rat can cac ngudn luc quy bau tlr bén ngoai dé
bu dap nhirng thi€u hut vé nhan luc, vat luc,
khoa hoc, ky thuat va kinh nghiém quan ly, gép
phan thac day qua trinh phat trién kinh té - xa
héi, dic biét trong viéc rut ngan khoang cach
phat trién gira mién nudi va déng bang, gilra
nong thon va dé thj. Tinh Gia Lai cam két sé
ti€p tuc tao moi diéu kién thuan loi cho cac té
chirc PCPNN dén hoat dong vién trg, thuc hién
cai cach thu tuc hanh chinh manh mé hon nira;
cac doi tac cua tinh sé tich cwc déng hanh cliing
vGi cac t6 chirc PCPNN, nha tai tro trién khai
cac hoat dong vién trg dat két qua.Q




Gia Lai's Gains

from Foreign \on-Governmental Aid

the merger of the former Binh Dinh and Gia

Lai provinces - covers more than 21,500 km?,
making it the second-largest province in Viet Nam.
Its diverse terrain includes mountains covering over
40% of the area, with both land and sea borders. Gia
Lai is home to over 3.5 million people with more than
40 ethnic groups. As of late 2024, the province had
28,369 poor households (3.38%), including 4,517 in
the former Binh Dinh area (1.01%) and 23,852 in the
old Gia Lai area (6.06%).

In recent years, the People's Committees of Gia
Lai and Binh Dinh provinces (before the merger)
have prioritized the effective coordination and
implementation of foreign non-governmental
activities in line with the Party’s guidelines, the
State’s laws, and local needs. Support from foreign
non-governmental organizations (NGOs) has proven
highly practical and meaningful, complementing
central and local budgets in driving socio-economic
development, strengthening social welfare, and
advancing poverty reduction efforts.

According to provincial statistics, Gia Lai is home
to 55 registered foreign NGOs, which are carrying out
35 projects worth more than USD 24.5 million. These
organizations come from a wide range of countries,
mainly the United States (24), France (5), the United
Kingdom (4), the Netherlands (4), and Germany (3),
along with others from Switzerland, Canada, South
Korea, Belgium, Austria, Colombia, Kenya, and
Senegal. Their projects are implemented across the
province, particularly in remote and disadvantaged

The newly formed Gia Lai province - created from

communes and ethnic minority areas. Most NGOs
strictly comply with Vietnam's regulations on
registration, aid management, and coordination
with local authorities, ensuring effective use of their
assistance.

In the field of climate change response, Gia Lai
has implemented six projects with a total funding
of around USD 1.8 million. These initiatives focus
on helping communities use water resources more
efficiently and sustainably, raising public awareness
about climate change, and improving preparedness
for natural disasters and droughts. The projects also
aim to boost productivity and sustainability in coffee,
pepper, and other crop-growing areas.

In the area of biodiversity conservation, Gia Lai is
carrying out 03 projects worth about USD 900,000,
focused on Kon Ha Nung Plateau landscape, Kon Ka
Kinh National Park, and Kon Chu Rang Nature Reserve.
These projects provide technical and equipment
support for forest management and protection. They
also organize training programs to raise awareness
among communities living near forests, encouraging
cooperation with local authorities to conserve
ecosystems more effectively.

In the social sector, Gia Lai has implemented 07
projects with total funding of over USD 4.4 million,
focusing on improving the living conditions of
people with disabilities, victims of Agent Orange,
and disadvantaged children. One of the most
impactful initiatives supported by foreign NGOs
is the establishment and maintenance of the SOS
Children’s Village in Pleiku (since 2013) and Quy Nhon




(since 2009). With funding and operational support
from SOS-KDI, an Austrian organization, these
villages provide care and education for hundreds of
children in difficult circumstances, offering them
a nurturing environment and hope for a brighter
future.

In addition, foreign NGOs are also supporting
10 projects in the health sector, 04 in education, 04
in economic development, and one in information
technology.

Foreign NGO support has significantly improved
living standards in remote, ethnic minority,
and disadvantaged communities across Gia Lai
province. Beyond funding, NGOs have also shared
valuable experience and best practices, promoted
people-to-people diplomacy, and facilitated
cooperation with international technical experts.
These partnerships have not only enhanced project
implementation but also helped promote Gia Lai’s
image to international friends. Notably, through
the “Slow Down - Safe Schools” project (2018 -
2023) under the Botnar Program - Road Safety
Challenge for Children, implemented by the Asia
Injury Prevention Foundation (AIPF, USA), Pleiku

City (before the merger) was honored with the
Bloomberg Philanthropies Global Safety Initiative
Award in 2024.

With a solid scientific foundation, a spirit of
innovation, and distinct development policies, Gia
Lai province is emerging as a new star in Viet Nam’s
artificial intelligence and semiconductor landscape
- a place where knowledge, technology, and human
potential converge to form a vibrant regional
innovation ecosystem. This provides a strong base
for Gia Lai to become a new growth hub in the South
Central Coast - Central Highlands region. To realize
this vision, the province continues to seek valuable
external resources to address gaps in human
capital, technology, and management expertise,
accelerating socio-economic development and
narrowing disparities between mountainous and
lowland, rural and urban areas. Gia Lai remains
committed to creating favorable conditions for
foreign NGO activities, promoting administrative
reform, and strengthening partnerships with NGOs
and donors to ensure aid projects are effectively
implemented.d

Translated by Ly Da

Promoting Trade and Expanding Export Markets...

First, strengthening international trade:
disseminate information and connect local
businesses with rade, participate in trade fairs
and exhibitions in key markets such as the
U.S. international trade promotion programs
organized by the Ministry of Industry and T, EU,
and Japan, and expand into potential ones such
as the Middle East and Canada; connect local
enterprises with Vietnamese trade offices abroad
to explore new markets.

Second, expanding market access channels:
develop cross-border e-commerce; promote key
products on digital platforms; build a database
of export market information; collaborate with
domestic and international trade promotion
organizations to provide price forecasts, demand
analyses, technical regulations, and food safety
standards.

Third, encouraging investment in deep-
processing technologies: prioritize high value-
added processing projects for wood, agricultural
and seafood products; increase the share of
deeply processed products to mitigate risks
from raw material price fluctuations and lay
a foundation for sustainable growth; provide
support in terms of technology innovation and
modern production lines to reduce costs and
enhance product quality.
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Fourth, developing brands aligned with green
and sustainable standards: establish geographical
indications for distinctive local products;
encourage the adoption of international
certifications such as FSC, ASC/MSC, and
GlobalGAP. Develop brand storytelling as a key
factor to help Gia Lai’s products successfully
penetrate demanding yet high-potential markets.

Fifth, effectively leveraging FTAs: support
enterprises in understanding preferential tariff
commitments under FTAs (EVFTA, CPTPP, RCEP,
UKVFTA, etc.); strengthen guidance on obtaining
or self-certifying Certificates of Origin (C/O)
so that enterprises can fully benefit from tariff
preferences when exporting to partner markets.

Sixth, developing human resources for export:
organize training programs on international trade
negotiation skills, supply chain management, and
cross-border e-commerce; support businesses
in applying e-commerce and smart logistics in
export activities.

With the determination of the entire political
system, along with the efforts of the business
community and local residents, Gia Lai province
is confident that in 2025 it will achieve its export
turnover target of USD 2.9 billion, affirming
its role as one of the key export centers in the
region.d Translated by To Vin Hiép



Gia Lai mai trong thoi ky

“viing chac bién cuong, gitl gin

phat trién bén viing”

ta ky niém trong thé 80 nam Cach mang thang

Tam thanh cong (19/8/1945 - 19/8/2025)
va 80 nam Quéc khanh nuédc Cdng hoa xa héi cha
nghia Viét Nam (02/9/1945 - 02/9/2025). Day la
dip quan trong dé méi dia phuong trén ca nudc
nhin lai chang dudng lich sir hao hiing, khang dinh
nhirng thanh tuu da dat dugc, déng thoi xac dinh
ré trach nhiém, s&* ménh ctia minh trong giai doan
phat trién méi. Trong dong chay 3y, tinh Gia Lai
md&i, dugc hinh thanh tir su hgp nhat dia ban Gia
Lai va Binh Dinh, néi Ién nhu mét dia phuong c6 vi
tri dic biét, hoi tu cd dudng bién gidi dat lién vai
Campuchia va b& bién dai giap Bién Déng.

Su ra d&i ctia Gia Lai m&i m& ra mot tdm nhin
chién luge quan trong. Vé phia Tay, tinh cé dudng
bién gidi dai 80,485 km tiép gidp tinh Ratanakiri
(Campuchia). Pay 13 khu vuc cé y nghia then chét
vé quéc phong, an ninh, déng thoi 13 cau néi giao
thuong trong tiéu ving séng Mé Kéng mé rong. Vé
phia Déng, v&i hon 130 km dudng b& bién cung
cang bién quéc t&€ Quy Nhon va hé théng cang
ca 16n, Gia Lai mdi trd thanh clra ngd ra bién cla
Tay Nguyén, trung tam phat trién kinh té& bién va

N am 2025, toan Dang, toan dan va toan quan
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du lich ctia mién Trung. Su két hop gilra bién gidi
dat lién va bién gidi bién dua tinh tré thanh “diém
twa hai mat trdn bién cuong”, gilr vai tro chién
lwgc trong suw nghiép xay dung, phat trién va bao
vé T6 québc.

Trong nhiéu thap ky qua, céng tac quan ly, bao
vé bién gidi dat lién cua Gia Lai dat nhiéu két qua
quan trong. Trén co s& cac Hiép dinh, Nghi dinh
thu Viét Nam - Campuchia, tinh phéi hop chit ché
vG&i Trung wong va tinh Ratanakiri trong phan gidi,
cam maéc; nhiéu vi tri da hoan thanh, hé théng méc
phu, coc diu dugc quan ly, bdo vé an toan. B doi
Bién phong gilr vai trd nong cét, vira quan ly bién
gidi, vira day manh ddi ngoai quéc phong, phéi hop
tuan tra song phuong, xr ly kip thdi tinh huéng
phat sinh, khéng dé ké xau chia ré tinh doan két.
Cung vé&i do, S& Ngoai vu tinh Gia Lai dong vai tro
cau ndi quan trong trong céng tac ngoai giao bién
gidi, chu tri hoi dam, ky két hop tac, thic day quan
hé hiru nghi véi Ratanakiri, tao nén tang phap ly
va moi trudng thuan loi cho cong tac quan ly, bao
vé bién gidi; ddong thoi S& chu déng trién khai cac
chuong trinh hop tac quéc t&€, mé rong két nghia
thon, 1ang va hé tro két néi véi cac dia phuong ban,

Moéc phu s6°25/3 (2) ,
DPén Bién phong 719, thude dia phan xa Ia Chia quan 1y (Anh: Ngoc Ti)



gbép phan x3y dung hinh anh Gia Lai nang déng,
than thién, lan toa théng diép vé mot Viét Nam hoa
binh, hitru nghi, s3n sang hop tac vi 6n dinh va phat
trién chung.

Khong chi gilr vai tro trén dat lién, sau khi sap
nhap, Gia Lai mé&i con ganh vac trong trach 1&n trong
quan ly, bao vé bién gi6i bién. Day 1a khéng gian phat
trién kinh t&€ ning dong, dong thdi 13 tuyén phong
thu chién lwgc vé an ninh, qudc phong. Nhirng nam
qua, luc luong Hai quan, Canh sat bién, Bd doi Bién
phong va ngu dan da phdi hop tuan tra, kiém soat,
kién quyét dau tranh véi cac hanh vi xam pham chu
quyén, khai thac hai san trai phép. Kinh t& bién cla
tinh khéng ngirng khéi sic, cang bién quéc t& Quy
Nhon khang dinh vi thé cira ngd xuat nhap khau cta
mién Trung va Tay Nguyén; cic cang ca Tam Quan,
Dé Gi, Quy Nhon dugc dau tu hién dai, tao diéu
kién thuan loi cho ngu dan vuon khoi bam bién. Du
lich bién ngay cang phat trién vé6i cac danh thang
nGi tiéng nhu Ky Co, Eo Gid, Ghénh Rang, Nhon
Ly,... dua hinh anh Gia Lai méi tré thanh diém dén
doc dao, két hop gilra bién xanh va dai ngan.

Tuy dat nhiéu thanh tuu, Gia Lai m&i van déi mat
v6i khéng it khé khan. Céng tac phan gidi, cam méc
dat lién con mét s6 doan ton dong, can tiép tuc phoi
hop chat ché véi phia Campuchia dé xur ly dirt diém.
Trén bién, tinh trang xaAm pham ving bién, khai thac
hai san trai phép va tac déng cha bién déi khi hau,
nudc bién dang, thién tai van dién bién phurc tap. Co
s& ha tang vung bién va ven bién du da duoc dau tu
nhung con thiéu dong bé; doi s6ng dong bao dan
téc thidu sé va ngu dan van con nhiéu kho khan,

dé bi cac thé luc thu dich Igi dung dé kich dong,
chia ré. Trudc tinh hinh do, Gia Lai m&i xac dinh
phuong huéng thoi gian téi la ti€p tuc quan triét
va thuc hién nghiém tic cac chu truong, duong
16i ctia Dang, chinh sach phap luat cia Nha nudc
vé cong tac bién gidi; kién tri giai quyét cac van dé
tén dong trén co s& ton trong doc lap, chi quyén,
toan ven lanh thé va quan hé hiru nghi, hop tac
cung phat trién.

Tinh sé ddy manh &rng dung céng nghé sé, trang
thiét bi hién dai trong quan ly bién gidi; nang cao
nang luc cho déi ngli can bo; ting cuong phéi hop
tuan tra song phuong trén dat lién va lién nganh trén
bién, kién quyét xtr ly vi pham, gilr virng méi trudng
hoa binh. Clng vai d6, S& Ngoai vu tiép tuc phat
huy vai tro tham muu déi ngoai, chl tri ddm phan,
két néi hop tac qudc té, hd trg xuc tién thuong mai,
dau twva du lich, gép phan dua Gia Lai mai hoi nhap
siu rong vdi khu vuc va thé gidi.

Trai qua chang duong 50 ndm bao vé va phat
trién bién gidi, trong béi canh ca nudc ky niém 80
nam Cach mang thang Tam va Quéc khanh 2/9, Gia
Lai m&i da va dang khang dinh vi thé cia mot dia
phuong giau tiém nang, gilr vai tro chién lugce trong
su nghiép xay dung, phat trién va bdo vé T6 quéc.
Véi sy déng long, quyét tdm cua Dang bé, chinh
quyén, luc lwong vi trang, S& Ngoai vu va nhan dan
cac dan toc, tin twdng rang Gia Lai m&i sé tiép tuc
virng chic bién cuong, gitr gin bién dao, phat trién
bén virng, déng gép xirng dang vao muc tiéu xay
duwng mot nuéde Viét Nam hung cuong, thinh vuong,
hoa binh va hiru nghi.Q




NEW GIA LAI'IN THE ERA OF INTEGRATION

“SAFEGUARDING THE FRONTIER, PROTECTING SEAS AND
ISLANDS, ENSURING SUSTAINABLE DEVELOPMENT”

‘DANGGHNG SAN VIET NAT TUNG ViA

UGN NAM!

Chairman of the Provincial
i People’s Committee Pham
Anh Tuan working with
local authorities and Border
Guard Stations of the seven
land border communes
(Photo: Ngoc Tu)

forces of our nation solemnly commemorate

the 80™ anniversary of the August Revolution’s
victory (19 August 1945 - 19 August 2025) and
the 80" anniversary of the National Day of the
Socialist Republic of Viet Nam (2 September
1945 - 2 September 2025). This is an important
occasion for every locality nationwide to
reflect on its proud historical journey, reaffirm
its achievements, and clearly define its
responsibilities and mission in the new phase of
national development. In that spirit, the newly
established Gia Lai Province, formed through the
merger of Gia Lai and Binh Dinh, emerges as a
locality of special significance - possessing both
aland border with Cambodia and a long coastline
bordering the East Sea (South China Sea).

The establishment of New Gia Lai opens a
new strategic vision. To the west, the province
shares an 80.485 km - long land border with
Ratanakiri Province (Cambodia) - a region of
critical importance for national defense and
security, while also serving as a gateway for trade
and cooperation within the Greater Mekong
Subregion. To the east, with more than 130 km
of coastline, the Quy Nhon International Seaport,
and a network of major fishing ports, New Gia
Lai becomes the maritime gateway of the Central

In 2025, the entire Party, people, and armed

Highlands, as well as a center for marine economic
development and coastal tourism in Central Viet
Nam. The combination of land and maritime
borders has positioned the province as a “dual-
frontier stronghold”, playing a strategic role in
the cause of national building, development, and
defense.

Over the past decades, Gia Lai Province
has recorded substantial achievements in the
management and protection of its land border.
Pursuant to the Viet Nam - Cambodia Treaties
and Protocols on the Border, the province has
closely coordinated with central authorities and
Ratanakiri Province in border demarcation and
the planting of border markers. Many positions
have been completed, while the system of auxiliary
markers and boundary posts has been effectively
managed and safeguarded in accordance with
relevant regulations. The Border Guard Force
has played a core role, not only managing the
border but also strengthening defense diplomacy,
conducting bilateral patrols, and promptly
addressing arising situations to prevent hostile
forces from undermining solidarity.

At the same time, the Department of Foreign
Affairs of Gia Lai has served as a vital bridge
in border diplomacy, leading negotiations,
cooperation agreements, and friendship exchanges
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with Ratanakiri, thereby establishing a legal
foundation and favorable environment for border
management and protection. At the same time,
the Department has proactively implemented
international cooperation programs, expanded
village and commune twinning initiatives, and
facilitated partnerships with neighboring localities,
thereby contributing to promoting the image of Gia
Lai asadynamic and friendly province. These efforts
help convey the message of a peaceful, friendly, and
cooperative Viet Nam, always ready to join hands
for regional stability and shared development.

Not only playing an important role on land,
following the administrative merger, the new
Gia Lai Province has also shouldered greater
responsibilities in the management and protection
of the maritime border. This area serves as both
a dynamic space for economic development and
a strategic defense line for national security and
defense. Inrecent years, the Navy, the Coast Guard,
the Border Guard Force, and local fishermen
have closely coordinated in joint patrols and
inspections, resolutely combating acts that violate
national sovereignty and illegal fishing activities.
The province’s maritime economy has continued
to thrive, with the Quy Nhon International
Seaport affirming its position as a gateway for
import and export activities of the Central and
Highlands regions. The Tam Quan, De Gi, and
Quy Nhon fishing ports have been modernized,
creating favorable conditions for fishermen to go
offshore and safeguard national sovereignty at sea.
Meanwhile, coastal tourism has witnessed strong
growth, with renowned destinations such as Ky
Co, Eo Gio, Ghenh Rang, and Nhon Ly..., making
the image of the new Gia Lai a unique destination
where the blue sea harmoniously meets the vast
Central Highlands forests.

Despite these accomplishments, New Gia Lai
still faces numerous challenges. Some land border
segments remain unresolved, requiring continued
cooperation with Cambodia for completion. At
sea, violations of maritime zones, illegal fishing,
and the impacts of climate change, rising sea
levels, and natural disasters remain complex.
Infrastructure along border and coastal areas,

though improved, is not yet fully synchronized,
while the livelihoods of ethnic minorities and
fishermen remain difficult - leaving them
vulnerable to hostile incitement and division. In
this context, the new Gia Lai Province has defined
its orientation for the coming time as to continue
thoroughly grasping and strictly implementing
the Party’s guidelines and the State’s policies and
laws on border affairs; and to persistently address
remaining issues on the basis of respect for
independence, sovereignty, territorial integrity,
and the spirit of friendship and cooperation for
mutual development.

The province will intensify the application
of digital technologies and modern equipment
in border management, enhance the capacity
of officials, and strengthen bilateral patrols
on land and inter-agency coordination at sea,
resolutely handling violations to safeguard a
peaceful and stable environment. At the same
time, the Department of Foreign Affairs will
continue to promote its advisory role in external
relations, take the lead in negotiations and
international cooperation initiatives, and support
trade, investment, and tourism promotion,
thereby contributing to the new Gia Lai’'s deeper
integration into the region and the world.

Over the past 50 years of safeguarding and
developing its borders, and in the spirit of
the nationwide celebrations marking the 80t
Anniversary of the August Revolution and the
National Day (2 September), the new Gia Lai
Province has been affirming its position as a
locality of great potential, playing a strategic role
in the cause of national building, development,
and defense. With the unity and determination of
the Party Committee, authorities, armed forces,
the Department of Foreign Affairs, and people of
all ethnic groups, it is firmly believed that the new
Gia Lai will continue to stand strong in defending
its borders, safeguarding its seas and islands,
and pursuing sustainable development, thereby
making worthy contributions to the shared goal
of building a strong, prosperous, peaceful, and
friendly Viet Nam.Q

Translated by Ho Pai Nghia




HINH ANH MOT SO SU KIEN DOl NGOAI NOI BAT
QUY Il NAM 2025 TiNH GIA LAI

" <K0OBC and Gia Lal ProvincelVietnam)> KR !
Building Stronger Partnerships and Future Cooperation

Bi thu Tinh dy H6 Quéc Ddng tdng qua luu niém
cho Idnh dao Téng Céng ty Phdt trién Hai Duong Han Quéc
(thdng 8/2025)

U BAN NHAN DAN
TINH BiNH BN
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Chd tich UBND tinh Pham Anh Tudn tiép xé giao
Dai st An D6 tai Viet Nam

- ——

Lénh dao tinh Gia Lai cting Poan dai biéu cdc tinh
Déng Bdc Campuchia chup anh luu niém

Phé Chd tich UBND tinh Gia Lai Nguyén Tudn Anh tdng qua
luu niém Phé Bi thu Tinh dy - Phé Tinh trudng tinh Salavan
(CHDCND Lao)

Phé Cha tich UBND tinh Nguyén Tu Céng Hodng lam viéc véi
Co quan quan ly nha nuéc luu vuc séng Rhin-Meuse va
Dodn cbng tdc cta Van phong quéc té vé nudc (Cong hoa Phdp)

Phé Chu tich UBND tinh Nguyén Thj Thanh Lich lam viéc véi
Héi hitu nghi Nhdt - Viét thanh phé Sakai, Nhét Ban



Quang canh Héi nghi xtc tién dau tu'tinh Gia Lai Lanh dao tinh Gia Lai trao Ban ghi nhé dau tu cho lanh dao
ndm 2025 Tap doan Sun Group véi Du dn Khu dé thi, du lich, dich vu
hén hop

Quang cénh ndi lda ChuBdng Ya, xd Bién H, tinh Gia Lai Toan cdnh phudng Quy Nhon

Hoat déng biéu dién céng chiéng cta déng bao dén téc Hoat déng ddnh bdt cd cdia ngu dan xa Nhon Ly
tinh Gia Lai



